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“Decenio de la Igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”

“Afo de la Universalizacion de la Salud”

Lima, 17 de abril de 2020

OFICIO N° 035 -2020 -PR

Senor

MANUEL ARTURO MERINO DE LAMA
Presidente del Congreso de la Republica

Presente. -

Tenemos el agrado de dirigirnos a usted, sefior Presidente del Congreso de la

Republica, tomando en consideracién la instalacion del nuevo Congreso, con la

finalidad de comunicarle que, al amparo de las facultades c
57° de la Constitucion Politica del Peru, se han

detallados a continuacion:

DECRETOS SUPREMOS — RE

Ratifica Acuerdo entre la Republica del Pery y la Republica Federal de
Alemania sobre Cooperacion Financiera 2016.

——

Ratifica el Acuerdo entre la Republica del Pert y la Republica Federal de
Alemania relativa al "Programa de Rehabilitacion y Prevencién Climéatica en el
Sector Agua".

Ratifica la Enmienda N° Dieciséis al Convenio de Donacién entre los Estados
Unidos de américa y la Republica del Peru (Convenio de Donacién de USAID
N°® 527-0426).

Ratifica el "Acuerdo Administrativo entre la Delegacion de la unién Europea en
la Republica del Perd y el Gobierno de la republica del Peri relativo a la
observacion de las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero de

Ratifica el "Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanos y el Gobierno de la reptiblica del Peru relativo a Ioai
privilegios e inmunidades de los observadores para las Elecciones
Congresales Extraordinarias del 26 de enero de 2020"

Ratifica la "Enmienda N° Diecisiete al Convenio de Donacion entre los Estados
Unido de América y la Republica del Peru (Convenio de Donacién de USAID
N’ 527-0426)" suscrita el 30 de setiembre de 2019

Ratifica el Acuerdo entre la Republica del Peri y la Republica Federal de
Alemania relativa al proyecto “TRANSPery - NAMA de Transporte Urbano
Sostenible en el Perd” (componente de cooperacion financiera)

Ratifica el Acuerdo en el marco de Ia Iniciativa Internacional de Proteccion del
Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y

Seguridad Nuclear entre la Republica del Pert y la Republica Federal de
Alemania.
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Ratifica el Acuerdo entre la Republica del Peri y la Republica Federal de
Alemania relativa al proyecto “TRANSPert — NAMA de Transporte Urbano
Sostenible en el Perd” (componente de cooperacion técnica). |

oncedidas por el articulo
promulgado los decretos supremos



Sin otro particular, hacemos propicia la oportunidad para renovarle los
sentimientos de nuestra consideracion. CHE

Atentamente,

Presidente de la Republica




CONGRESO DE LAREPUBLICA
L 2 e AbRIL G220

Segin lo dispuesto por la Presidencia,

remitase a |28 COMISIONES d6....c.cmmmmomens
ConSTiTucIOon Y REGLANENTD;

RELACIONES ExTERIQORES -~




&com@w
| = =N

RIGINAL
I

FELIX PINO FIGUEROA
SECRETARIO DEL CONSESO DE MINISTROS

@m@/@ CJ%WW&« N

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que el Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de
Proteccién del Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccién de la Naturaleza
y Seguridad Nuclear entre la Republica del Pert y la Republica Federal de Alemania fue
formalizado mediante nota verbal N° 0450/2019 de la Embajada de la Republica Federal de
Alemania del 17 de setiembre de 2019, y nota RE (DAE) N° 6-5/72 del Ministerio de
Relaciones Exteriores de la Republica del Peru del 18 de noviembre de 2019;

Que es conveniente a los intereses del Perl la ratificacion del citado
instrumento juridico internacional,

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 57° y 118° inciso 11
de la Constitucién Politica del Pert que facultan al Presidente de la Republica para celebrar
tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacién previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase el Acuerdo en el marco de la Iniciativa
Internacional de Proteccién del Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion
de la Naturaleza y Seguridad Nuclear entre la Republica del Peru y la Republica Federal de
Alemania formalizado mediante nota verbal N° 0450/2019 de la Embajada de la Republica
Federal de Alemania del 17 de setiembre de 2019, y nota RE (DAE) N° 6-5/72 del Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica del Pert del 18 de noviembre de 2019.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6° de la Ley N°
26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores procedera a publicar en el diario oficial “El
Peruano” el texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al nuevo Congreso de la Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera refrendado por el
Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, @ los once dias del mes de febrero del afio

dos mil veinte.
/V/W

-
GUSTAVO MEZA-CUADRA V.
Ministro de Relaciones Exteriores
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servicio de normalizacion técnica en beneficio del pais;
recomendandose la participacion de la sefiora Maria
del Rosario Uria Toro, Directora de la Direccion de
Normalizacion del INACAL,

Que, la Oficina de Cooperacion Internacional
del INACAL, mediante Informe N° 01-2020-INACAL/
OCOQOP, concluye que la participacién del INACAL en el
referido evento es necesaria, toda vez que permitira: i)
representar los intereses nacionales en organizaciones
internacionales asociadas a temas de la infraestructura de
la calidad, especificamente a normalizacién; ii) cumplir con
las obligaciones contraidas ante la ISO como miembros
plenos e integrantes del Consejo Directivo (6rgano central
del gobierno de la 1SO); iii) mejorar el posicionamiento
técnico del INACAL en foros internacionales; y iv)
establecer alianzas con aliados estratégicos como son
los organismos de normalizacion que participan de estas
reuniones asi como organizaciones internacionales
interesadas en brindar cooperacion técnica;

Que, con Memorando N° 19-2020-INACAL/OA, la Oficina
de Administracion del INACAL remite, entre otros, el Informe
N® 001-2020-INACAL/OA-CNT del Equipo Funcional de
Contabilidad, que sefala el monto de los viaticos a cubrir
para la comisién de servicios; igualmente, remite el Informe
N°® 001-2020-INACAL/OA-ABAS del Equipo Funcional de
Abastecimiento, que comunica el costo de los pasajes
aéreos comrespondientes, cotizados en tarifa econdmica;

Que, mediante Informe N° 02-2020-INACAL/OPP,
la Oficina de Planeamiento y Presupuesto del INACAL
indica que la Direccion de Normalizacién de dicho
organismo cuenta con disponibilidad presupuestal para
el financiamiento de los gastos que irrogue el viaje en
comision de servicios; siendo asi, emite los Memorandos
Nos. 16 y 30-2020-INACAL/OPP a los cuales
adjunta las Certificaciones de Crédito Presupuestario
correspondientes;

Que, la Ley N® 27619, Ley que requla la autorizacién
de viajes al exterior de servidores y funcionarios publicos,
y el Decreto Supremo N° 047-2002-PCM, que aprueba
normas reglamentarias sobre autorizacion de viajes al
exterior de servidores y funcionarios publicos, sefnalan
que la Resolucién de autorizacién de viaje al exterior debe
sustentarse en el interés nacional o el interés especifico
institucional; asimismo, disponen que la autorizacién de
vigjes de los servidores y funcionarios publicos de los
Ministerios y de los Organismos Publicos correspondientes
que ocasionen gastos al Estado, se otorga por Resolucion
Ministerial del respectivo Sector;

Que, en consecuencia, de acuerdo a los fines
expuestos en los considerandos precedentes, resulta
de interés institucional autorizar el viaje de la sefiora
Maria del Rosario Uria Toro, Directora de la Direccién
de Normalizacién del INACAL, a la ciudad de Ginebra,
Confederacion Suiza, del 15 al 21 de febrero de 2020;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto de
Urgencia N° 014-2019, Decreto de Urgencia que aprueba
el Presupuesto del Sector Publico para el Ano Fiscal
2020; el Decreto Legislativo N® 1047, Decreto Legislativo
que aprueba la Ley de Organizaciéon y Funciones del
Ministerio de la Produccion y modificatorias; la Ley N°
27619, Ley que regula la autorizacion de viajes al exterior
de servidores y funcionarios publicos y modificatorias; el
Decreto Supremo N° 047-2002-PCM, que aprueba normas
reglamentarias sobre autorizacion de viajes al exterior de
servidores y funcionarios publicos y modificatorias; el
Decreto Supremo N° 002-2017-PRODUCE, que aprueba
el Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio
de la Produccion y modificatoria; y la Resolucion Ministerial
N° 031-2020-PRODUCE, que aprueba la Directiva
General N° 001-2020-PRODUCE-DM, “Lineamientos
para la autorizacidn de viajes al exterior en el Ministerio
de la Produccién”;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Autorizar el viaje en comisién de servicios
de la sefiora Maria del Rosario Uria Toro, Directora de la
Direccion de Normalizacion del INACAL, a la ciudad de
Ginebra, Confederacion Suiza, del 15 al 21 de febrero de
2020, para los fines expuestos en la parte considerativa
de la presente Resolucion.

Articulo 2.- Los gastos correspondientes a los
pasajes aéreos y viaticos que irrogue el viaje autorizado
en el articulo precedente, son cubiertos con cargo al
Presupuesto Institucional 2020 del Instituto Nacional de
Calidad-INACAL, de acuerdo al siguiente detalle:

Pasaie aéreo Viaticos por 6 dias
Nombres y I (4 dias + 2 por concepto de
; (Incluido TUUA) ; i
apellidos uss instalacién y traslado)
US$ 540,00 por dia
Maria del Rosario
Uria Toro 1282,55 3240,00

Articulo 3.- Dentro de los quince (15) dias calendario
siguientes de efectuado el viaje, la servidora autorizada en
el articulo 1 de la presente Resolucién debe presentar a la
Titular de la Entidad, un informe detallado de las acciones
realizadas, los resultados obtenidos y la rendicion de
cuentas.

Articulo 4.- La presente Resoluciéon no libera ni
exonera del pago de impuestos y/o derechos aduaneros
de cualquier clase o denominacién.

Registrese, comuniquese y publiquese.

ROCIO BARRIOS ALVARADO
Ministra de la Produccién

1854491-2

Ratifican Acuerdo en el marco de la
Iniciativa Internacional de Proteccion del
Clima del Ministerio Federal de Medio
Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y
Seguridad Nuclear entre la Republica del
Pert y la Reptiblica Federal de Alemania

DECRETO SUPREMO
N° 006-2020-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que el Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional
de Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio
Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad
Nuclear entre la Republica del Peri y la Republica Federal
de Alemania fue formalizado mediante nota verbal N°
0450/2019 de la Embajada de la Republica Federal de
Alemania del 17 de setiembre de 2019, y nota RE (DAE)
N° 6-5/72 del Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Reptublica del Pert del 18 de noviembre de 2018,

Que es conveniente a los intereses del Peru la
ratificacion del citado instrumento juridico internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos
57° y 118° inciso 11 de la Constitucion Politica del Peru
que facultan al Presidente de la Republica para celebrar
tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacion
previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase el Acuerdo en el marco de
la Iniciativa Internacional de Proteccién del Clima del
Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccién de la
Naturaleza y Seguridad Nuclear entre la Republica del
Perd y la Republica Federal de Alemania formalizado
mediante nota verbal N° 0450/2019 de la Embajada de
la Republica Federal de Alemania del 17 de setiembre
de 2019, y nota RE (DAE) N° 6-5/72 del Ministerio de
Relaciones Exteriores de la Republica del Pert del 18 de
noviembre de 2019.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6°
de la Ley N° 26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores




procedera a publicar en el diario oficial “El Peruano” el
texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de
entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al nuevo Congreso de la
Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera
refrendado por el Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los once
dias del mes de febrero del ario dos mil veinte.

MARTIN ALBERTO VIZCARRA CORNEJO
Presidente de la Republica

GUSTAVO MEZA-CUADRA V.
Ministro de Relaciones Exteriores

18547731

Ratifican Acuerdo entre la Republica del
Perd y la Reptiblica Federal de Alemania
relativo al proyecto “TRANSPerti - NAMA de
Transporte Urbano Sostenible en el Pera” -
componente de cooperacion técnica

DECRETO SUPREMO
N° 007-2020-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que el Acuerdo entre la Republica del Peri y la
Republica Federal de Alemania relativa al proyecto
“TRANSPeri — NAMA de Transporte Urbano Sostenible
en el Perd” -componente de cooperacion técnica- fue
formalizado mediante nota verbal N° 0454/2019 de la
Embajada de la Republica Federal de Alemania del 18
de setiembre de 2019, y nota RE (DAE) N° 6-5/73 del
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del
Peru del 18 de noviembre de 2019;

Que es conveniente a los intereses del Peru la
ratificacion del citado instrumento juridico internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos
57° y 118° inciso 11 de la Constitucién Politica del Peru
que facultan al Presidente de la Republica para celebrar
tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacion
previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase el Acuerdo entre la Republica
del Peri y la Republica Federal de Alemania relativa al
proyecto “TRANSPeri — NAMA de Transporte Urbano
Sostenible en el Perd” -componente de cooperacion
técnica- formalizado mediante nota verbal N° 0454/2019
de la Embajada de la Republica Federal de Alemania del
18 de setiembre de 2019, y nota RE (DAE) N° 6-5/73 del
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del
Peri del 18 de noviembre de 2019.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6°
de la Ley N° 26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores
procedera a publicar en el diario oficial “El Peruano” el
texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de
entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al nuevo Congreso de la
Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera
refrendado por el Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la Casa de Gobiemo, en Lima, a los once
dias del mes de febrero del afio dos mil veinte.

MARTIN ALBERTO VIZCARRA CORNEJO
Presidente de la Republica

GUSTAVO MEZA-CUADRA V.
Ministro de Relaciones Exteriores

1854773-2
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Nombran Embajador Extraordinario vy
Plenipotenciario del Pert en la Republica
de Indonesia, para que se desemperiie
simultaneamente como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario del Peru
ante la Republica Democratica de Timor-
Leste

RESOLUCION SUPREMA
N° 030-2020-RE

Lima, 11 de febrero de 2020
VISTA:

La Resolucién Suprema N°® 107-2017-RE, que nombro
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario del Perd en
la Republica de Indonesia, al Embajador en el Servicio
Diplomatico de la Republica Julio Arturo Cardenas
Velarde;

CONSIDERANDO:

Que, mediante Nota Verbal N° NV/ 05/DGAB-DAC/2020,
de 23 de enero de 2020, el Ministerio de Relaciones y
Cooperacion de la Republica Democratica de Timor-Leste,
comunica que su Gobiemo ha concedido el beneplacito de
estilo al Embajador en el Servicio Diplomatico de la Republica
Julio Arturo Cardenas Velarde, para que se desemperie como
Embajador Extraordinario y Plenipolenciario del Peru ante la
Republica Democratica de Timor-Leste, con residencia en
Yakarta, Republica de Indonesia;

De conformidad con el articulo 118° de la Constitucion
Politica del Pert; la Ley N° 28091, Ley del Servicio
Diplomatico de la Republica y modificatorias, el Decreto
Supremo N° 130-2003-RE, Reglamento de la Ley del
Servicio Diplomatico de la Republica y modificatorias; v, el
Reglamento de Organizacién y Funciones del Ministerio
de Relaciones Exteriores, aprobado por Decreto Supremo
N° 135-2010-RE;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Nombrar al Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario del Peri en la Republica de Indonesia,
Embajador en el Servicio Diplomatico de la Republica
Julio Arturo Cardenas Velarde, para que se desempere
simultaneamente como Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario del Peri ante la Republica Democratica
de Timor-Leste, con residencia en Yakarta, Republica de
Indonesia.

Articulo 2.- Extenderle las Cartas Credenciales y
Plenos Poderes correspondientes.

Articulo 3.- La presente Resolucion Suprema sera
refrendada por el Ministro de Relaciones Exteriores.

Registrese, comuniquese y publiquese.

MARTIN ALBERTO VIZCARRA CORNEJO
Presidente de la Republica

GUSTAVO MEZA-CUADRAV.
Ministro de Relaciones Exteriores

1854773-3

Cancelan Exequatur que reconoce Consul
General de Chile en Tacna

RESOLUCION SUPREMA
N° 031-2020-RE

Lima, 11 de febrero de 2020
VISTA:

La Nota N° 13/2020, de la Embajada de Chile en Lima,
mediante la cual informa el término de funciones del serior




EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que el Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de
Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza
y Seguridad Nuclear entre la Republica del Pert y la Republica Federal de Alemania fue
formalizado mediante nota verbal N° 0450/2019 de la Embajada de la Republica Federal de
Alemania del 17 de setiembre de 2019, y nota RE (DAE) N° 6-5/72 del Ministerio de
Relaciones Exteriores de la Republica del Peru del 18 de noviembre de 2019;

Que es conveniente a los intereses del Peru la ratificacion del citado
instrumento juridico internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 57° y 118° inciso 11
de la Constitucion Politica del Peri que facultan al Presidente de la Republica para celebrar
tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacién previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°- Ratificase el Acuerdo en el marco de la Iniciativa
Internacional de Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion
de la Naturaleza y Seguridad Nuclear entre la Reptblica del Pert y la Republica Federal de
Alemania formalizado mediante nota verbal N° 0450/2019 de la Embajada de la Republica
Federal de Alemania del 17 de setiembre de 2019, y nota RE (DAE) N° 6-5/72 del Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica del Pert del 18 de noviembre de 2019.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6° de la Ley N°
26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores procedera a publicar en el diario oficial “El
Peruano” el texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al nuevo Congreso de la Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo serad refrendado por el
Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la casa de Gobierno, en Lima,




MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

EXPOSICION DE MOTIVOS

1.-Durante las negociaciones intergubernamentales de noviembre de
2016, celebradas en Lima, Alemania anuncié su apoyo para cinco proyectos en el
marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion del Cima del Ministerio Federal de
Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear.

2 - En ese marco, en noviembre de 2017, la Embajada de la Republica
Federal de Alemania remitié la primera propuesta de canje de notas referida a tres
proyectos, cuyo detalle es: a)*NDC Perd: apoyo a la implementacion de la Estrategia
Nacional ante el Cambio Climatico”, por 5 millones de euros; b)‘Medidas de
Adaptacion basada en ecosistemas para un manejo integrado de zonas costeras y
marinas”, por 5 millones de euros y, c)‘Inversiones de impacto para el uso sostenible
de la biodiversidad en el Perd”, por 6 millones de euros

3.-Luego de concluir las consultas internas con las entidades publicas
peruanas, asi como la negociacion con la contraparte alemana, mediante nota verbal
N° 0450/2019 del 17 de setiembre de 2019, la Embajada de la Republica Federal de
Alemania remitio al Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del Perq, la
propuesta al Acuerdo.

4.-En respuesta a la citada nota, con nota RE (DAE) N° 6-5/72 del 18 de
noviembre de 2019, el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del Pert dio

respuesta a la propuesta alemana, expresando la conformidad peruana respecto a los
términos de la nota alemana.

5.-El Acuerdo que la Republica Federal de Alemania y la Republica del
Pert fomenten conjuntamente los tres proyectos citados, para lo cual el Gobierno

aleman ofrece otorgar una cooperacion técnica (no reembolsable), por un monto total
de 16 millones de euros.

6.-Se establece que Alemania confiara la ejecucion de los proyectos a la
Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH (Agencia de
Cooperaciéon Internacional de Alemania). Por parte del Pery, la ejecucion de los
proyectos estara a cargo del Ministerio del Ambiente.

7.- Para determinar la via de perfeccionamiento del Acuerdo, conforme a
los criterios establecidos en la Constitucién Politica del Peru, la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores analizé el texto del Acuerdo, asi
&\ Como las opiniones emitidas por el Ministerio de Economia y Finanzas: el Ministerio
*X2\ del Ambiente, como entidad peruana ejecutora de los proyectos; el Ministerio de

% g} Relaciones Exteriores, 6rgano rector a nivel nacional en cooperacion internacional; y la
§/ Agencia Peruana de Cooperacién Internacional, en su calidad de organismo adscrito al
sector relaciones exteriores.

8.- Como resultado de la evaluacién realizada por la Direccion General de
. Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores, se emitié el informe (DGT) N° 004-

N 2020 del 28 de enero de 2020, en el cual se concluye que el perfeccionamiento interno
' del Acuerdo debe efectuarse por la via dispuesta en el articulo 57° de la Constitucion



Politica y segundo parrafo del articulo 2° de la Ley N° 26647, dado que dicho
instrumento no versa sobre las materias previstas en el articulo 56° de la Constitucion
Politica del Perti. Asimismo, dicho Acuerdo tampoco crea, modifica o suprime tributos;
ni exige la modificacion o derogacion de alguna norma con rango de ley ni requiere la
adopcion de medidas legislativas para su ejecucion.

9.- En consecuencia, el Presidente de la Republica puede ratificar mediante
decreto supremo el Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion
del Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y
Seguridad Nuclear entre la Republica del Peru y la Republica Federal de Alemania.

10.- De acuerdo a lo establecido en el articulo 55° de la Constitucion Politica

del Pert cuando el referido Acuerdo entre en vigencia formarad parte del derecho
nacional.



Carpeta de perfeccionamiento del Acuerdo en el marco de la Iniciativa
Internacional de Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente,
Proteccion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear entre la Republica del Per y la
Republica Federal de Alemania

1. Informe (DGT) 004 -2020

2. Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccidn del Clima
del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y

Seguridad Nuclear entre la Republica del Pera y la Republica Federal de
Alemania

3. Solicitud de Perfeccionamiento

4. Opinién del Ministerio del Ambiente

5. Opinion del Ministerio de Economia y Finanzas

6. Opinion del Ministerio de Relaciones Exteriores

e Direccion de Cooperacion Internacional

7. Opinion de la Agencia Peruana de Cooperacion Internacional



s M PERU |Ministerio de
Relaciones Exteriores I

INFORME (DGT) N° 004- 2020

I. SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO

1.- Mediante memorandum DCI00781/2019 del 19 de noviembre de 2019,
la Direccion de Cooperacion Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores
solicitdé a la Direccion General de Tratados iniciar el procedimiento de
perfeccionamiento interno del Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de
Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la
Naturaleza y Seguridad Nuclear entre la Republica del Perd y la Republica Federal de
Alemania formalizado mediante nota verbal N° 0450/2019 de la Embajada de la
Republica Federal de Alemania del 17 de setiembre de 2019, y nota RE (DAE) N° 6-
5/72 del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del Perd del 18 de
noviembre de 2019 (en adelante, el Acuerdo).

Il. ANTECEDENTES

2.-Durante las negociaciones intergubernamentales de noviembre de
2016, celebradas en Lima, Alemania anuncié su apoyo a cinco proyectos en el marco
de la Iniciativa Internacional de Proteccién del Cima del Ministerio Federal de Medio
Ambiente, Proteccién de la Naturaleza y Seguridad Nuclear.

3.-Asi en noviembre de 2017, la Embajada de la Republica Federal de
Alemania remitio la primera propuesta de canje de notas referida a tres proyectos en el
marco de dicha iniciativa, cuyo detalle es: a)*NDC Peru: apoyo a la implementacion de
la Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico”, por 5 millones de euros; b)*Medidas
de Adaptacion basada en ecosistemas para un manejo integrado de zonas costeras y
marinas”, por 5 millones de euros y, c)‘Inversiones de impacto para el uso sostenible
de la biodiversidad en el Per(", por 6 millones de euros.

4.-De esta manera se dio inicié6 a las negociaciones en torno a dicha
iniciativa entre los referidos Estados, y se efectuaron las consultas internas con los
sectores peruanos competentes a efectos de formalizar la iniciativa de cooperacion
con la contraparte alemana.

5.-Luego de concluir las consultas internas con las entidades publicas
peruanas, asi como la negociacion con la contraparte alemana, mediante nota verbal
N° 0450/2019 del 17 de setiembre de 2019, la Embajada de la Republica Federal de
JAlemania remitio la propuesta al Acuerdo al Ministerio de Relaciones Exteriores de la
epublica del Perd, la propuesta al Acuerdo.

6.-En respuesta a la citada nota, con nota RE (DAE) N° 6-5/72 del 18 de
noviembre de 2019, el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del Peru

. expreso su conformidad respecto a los términos de la nota alemana.
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7.-Cabe indicar que la nota peruana fue firmada por el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores, Embajador Gustavo Meza-Cuadra Velasquez, quien en virtud
de su alta investidura y conforme y conforme al articulo 7.2 a) de la Convencién de
Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, puede realizar todo acto relativo a la
celebracion de un tratado sin que sea necesario acreditar plenos poderes'. En el
mismo sentido, el Decreto Supremo N° 031-2007-RE “Adeclian normas nacionales
sobre el otorgamiento de plenos poderes al derecho internacional contemporaneo”,
reconoce que el Ministro de Relaciones Exteriores puede suscribir un tratado sin que
requiera de plenos poderes?.

8.- Resulta conveniente sefalar que, tanto la Republica del Pericomo la
Republica Federal de Alemania® son Estados Parte de la Convencién de Viena sobre
el Derecho de los Tratados de 1969, por lo que sus disposiciones seran aplicables, en
lo que corresponda al Acuerdo materia del presente informe.

9.- El Acuerdo se encuentra registrado en el “Archivo Nacional de Tratados
Embajador Juan Miguel Bakula Patifio” con el cadigo BI.DE.05.2019.

. OBJETO

10.- El Acuerdo tiene como objeto que la Republica Federal de Alemania y la
Republica del Peru fomenten conjuntamente tres proyectos que se detallan a
continuacion: a) “NDC Pera: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacional ante
el Cambio Climatico”, b)‘Medidas de Adaptaciéon basada en ecosistemas para un
manejo integrado de zonas costeras y marinas” y, c)‘Inversiones de impacto para el
uso sostenible de la biodiversidad en el Perd”.

IV. DESCRIPCION

11.- El Acuerdo contiene el ofrecimiento del Gobierno aleman de otorgar
una cooperacion técnica (no reembolsable), por un monto total de 16 millones de
euros, para los siguientes proyectos:

a. “NDC Peru: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacional ante el
Cambio Climatico”, por 5 millones de euros;

b. “Medidas de Adaptacion basada en ecosistemas para un manejo integrado de
zonas costeras y marinas”, por 5 millones de euros; y

! Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, articulo 7: *(...) 2. En virtud a sus funciones, ¥ sin
tener que presentar plenos poderes, se consideraré que representan a su Estado: a) los jefes de Estado, jefes de
gobierno y ministros de relaciones exteriores, para la ejecucion de todos los actos relativos a la celebracion de un

" Decreto Supremo N° 031-2007-RE, articulo. 2: “El otorgamiento de plenos poderes es indispensable para que un
representante del Estado peruano suscriba un tratado, salvo el caso del Presidente de la Republica y el Ministro de
Relaciones Exteriores, quienes, de conformidad con el Derecho Internacional, no requieren plenos poderes. (...)".

3 La Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969 fue ratificada internamente mediante Decreto

Supremo N°® 029-2000-RE, del 14 de setiembre de 2000, la misma que se encuentra vigente desde el 14 de octubre del
mismo afo.

% En 1987, la Republica Federal de Alemania ratifico la Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados de
19689.
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c. ‘“Inversiones de impacto para el uso sostenible de |la biodiversidad en el Perd”,
por 6 millones de euros.

12.- Se establece que el objetivo de dichos proyectos consiste en contribuir
a la proteccion del clima, a la preservaciéon de la diversidad biolégica y al desarrollo
sostenible en la Republica del Peru a traves del fomento de medidas para la mitigacion
de las emisiones de gases de efecto invernadero, el fomento de medidas para la
adaptacion a las consecuencias del cambio climatico que contribuyen al proceso de
implementacion de las Contribuciones Nacionalmente Determinadas y a la Estrategia
Nacional del Peri de Cambio Climatico, asi como el fomento de la implementacién del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB) del 5 de junio de 1992 y, en especial, de
los objetivos del Plan Estratégico para la Diversidad Biologica 2011-2020.

13.- Para tal efecto, se establece que el Gobierno de la Republica Federal
de Alemania facilitara recursos humanos, bienes y servicios y, si procede, realizara
aportaciones financieras (donaciones) para los proyectos por un monto total de hasta
16 millones de euros.

14.- Ademas, se establece que Alemania confiara la ejecucion de los
proyectos a la Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (GlZ) GmbH
(Agencia de Cooperacion Internacional de Alemania). Por parte del Perd, la ejecucion
de los proyectos estara a cargo del Ministerio del Ambiente (MINAM).

15.-El Acuerdo establece que los detalles de los proyectos, de las
prestaciones y responsabilidades respectivas seran concertados entre la GIZ y el
MINAM. Estos detalles se fijaran en contratos de ejecucion; y, si procede, de
financiacion que estaran sujetos a las disposiciones vigentes en la Republica Federal
de Alemania. Sin embargo, se indica que el Gobierno de la Republica Federal de
Alemania entiende que lo establecido no exime al MINAM de observar las
disposiciones legales vigentes en la Republica del Peru al concertar y ejecutar los
contratos de ejecucion vy, si procede, de financiacion.

16.- Se indica que el compromiso del Gobierno de la Republica Federal de
Alemania para los proyectos quedara sin efecto si los contratos de ejecucion vy, si
procede, de financiacion no se concertan dentro de un plazo de cuatro afios contados
a partir de la entrada en vigor del Acuerdo. Asimismo, se establece que para los
montos en cuestion el plazo concluira el 31 de diciembre de 2023.

17.- El Peru se compromete a eximir a los materiales, vehiculos, bienes y
equipos importados para los proyectos por encargo y a expensas de Alemania, asi
como a los respectivos repuestos que se utilicen para los proyectos mencionados de
todos los derechos de importacion y exportacion, asi como de licencias, tasas
portuarias, derechos de almacenaje y demas gravamenes publicos.

18.-En lo que se refiere a impuestos y demas gravémenes publicos que se

8 - Ilgualmente, el Peru se compromete a reembolsar previa solicitud de la
0% nerwm\“"/ GlZ el rmpuesto sobre el valor afadido u otros impuestos directos similares que hayan
sido aplicados en el Peru sobre objetos adquiridos y servicios utilizados en relacion
con la concertacion y ejecucion de los contratos de ejecuciéon y, si procede, de
financiacion.

3de?7




20.- De otro lado, el Acuerdo establece que el mismo es aplicable tanto para
los proyectos senalados como a las futuras medidas de seguimiento con igual
denominacion, en tanto las dos Partes deseen proseguir el fomento de uno, dos o
todos los proyectos en cuestion. Los compromisos de fomento de Alemania para
medidas de seguimiento destinadas a uno, dos o todos los proyectos especificados se
estableceran mediante canjes de notas entre ambas Partes, en los cuales se hara
referencia expresa al Acuerdo.

21.-Por lo demas, se establece que se aplicaran también al Acuerdo las
disposiciones del Convenio Basico sobre Cooperacién Técnica entre los Gobiernos de
la Republica de Peru y la Republica Federal de Alemania del 6 de junio de 1974.

22.-En cuanto a la vigencia, las Partes han establecido que el Acuerdo
entrara en vigor en la fecha de recepcion de la nota mediante la cual la Republica del
Peru comunique a la Republica Federal de Alemania el cumplimiento de los
procedimientos internos que exige su ordenamiento juridico. Cabe sefalar que dicha
disposicion guarda concordancia con la exigencia determinada por el capitulo
dedicado a los tratados en la Constitucion Politica del Peru, ya que los efectos
juridicos del Acuerdo se encuentran supeditados al previo cumplimiento de los
procedimientos internos exigidos en el ordenamiento juridico peruano.

23.-En ese orden de ideas, una vez cumplida tal condicién, el Acuerdo
formara parte del derecho peruano, tal como lo establece el articulo 55° de la
Constitucion Politica del Pera y el articulo 3 de la Ley N° 26647 “Establecen normas
que regulan actos relativos al perfeccionamiento nacional de los tratados celebrados
por el Estado peruano™.

24 - Cabe senalar que el Acuerdo fue formalizado en los idiomas aleman y
castellano, siendo ambos textos igualmente auténticos.

V.- CALIFICACION

25.-El Acuerdo reune los requisitos formales exigidos por el derecho
internacional sefialados por la Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados
de 1969 para ser considerado como un tratado, vale decir, haber sido celebrado entre
entes dotados de subjetividad internacional, en este caso dos Estados, originar
derechos y obligaciones juridicas y tener como marco regulador al derecho
internacional®.

26.-En el presente caso, la celebracion del tratado se efectua mediante el
canje o intercambio de notas diplomaticas. En ese sentido, la primera nota refleja una
propuesta de la Republica Federal de Alemania para la celebracion de un tratado; en
tanto que, en virtud de la segunda nota, al recogerse integra y fielmente el contenido
de la primera nota, la Republica del Perl expresamente sefala que la propuesta es
aceptada e indicando que ambas constituyen un acuerdo entre las Partes. Esta forma
de celebracion de tratados, llamada también como “Notas Reversales”, es reconocida
por el derecho internacional.

Ley N°26647, articulo 3: "Los Tratados celebrados y perfeccionados por el Estado Peruano entran en vigencia y se
incorporan al derecho nacional, en la fecha en que se cumplan las condiciones establecidas en los instrumentos
internacionales respectivos, de acuerdo al articulo precedente”

5 Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, articulo 2: 1. Para los efectos de la presente
Convencién: (a) se entiende por "tratado" un acuerdo internacional celebrado por escrito entre Estados y regido por el
derecho internacional, ya conste en un instrumento tinico o en dos o m4s instrumentos conexos y cualquiera gue sea
su denominacion particular; (...)" (subrayado agregado).
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27 .- Esta caracterizacion es importante, dado que sélo aquellos instrumentos
internacionales identificados como tratados son sometidos a perfeccionamiento interno
en el derecho peruano.

VI. OPINIONES

28.-A efectos de sustentar el presente informe y determinar la via de
perfeccionamiento aplicable al Acuerdo se han tomado en consideracién los
pronunciamientos favorables emitidos por el Ministerio del Ambiente como entidad
peruana ejecutora de los proyectos; el Ministerio de Economia y Finanzas, el
Ministerio de Relaciones Exteriores, que ejerce funciones rectoras en materia de
cooperacién internacional’; y la Agencia Peruana de Cooperacion Internacional, en su
calidad de organismo adscrito al sector relaciones exteriores.

Ministerio del Ambiente

29.- Con oficio N° 01219-2018-MINAM/SG del 30 de octubre de 2018, el
Ministerio del Ambiente expreso al Ministerio de Relaciones Exteriores su conformidad
sectorial al Acuerdo. Asi, se indicé que el Ministerio del Ambiente, a través de la
Direccion General de Cambio Climatico y Desertificacion tiene a su cargo los temas de
cambio climatico y en el Peru se aprobd la Estrategia Nacional ante el Cambio
Climatico” con Decreto Supremo N° 011-2015-MINAM del 23 de setiembre de 2015. Al
respecto, dicho Ministerio sugirié que ello sea citado en el Acuerdo lo cual fue recogido
en el texto que finalmente se suscribié.

30.- Igualmente, recomendd que se indicara que el objetivo esta dirigido a
fomentar la implementacion del Convenio de diversidad biologica y de los objetivos a,
b y ¢ del Plan Estratégico para la Diversidad Bioldgica 2011-2020 lo cual también fue
recogido en el texto del Acuerdo.

Ministerio de Economia y Finanzas

31.-Mediante oficio N° 3244-2018-EF/13.01 del 3 de octubre de 2018, que
acompano el Informe N° 261-2018-EF/62.01 del 27 de setiembre de 2018, el Ministerio
de Economia y Finanzas se pronuncio sobre los parrafos 7, 8 y 9 del Acuerdo por ser
de su competencia. Sobre los articulos 8 y 9 no present6 observaciones toda vez que
senald que se alineaba a la legislacion nacional vigente. Respecto al articulo 7 realizd
algunas recomendaciones, las cuales fueron tomadas en cuenta en el texto del
Acuerdo que finalmente se suscribio.

Ministerio de Relaciones Exteriores

32.- Mediante memorandum DCI00781/2019 del 19 de noviembre de 2019,
la Direccidén de Cooperacion Internacional solicité el inicio del procedimiento interno del
Acuerdo, asi como brindé su opinién. Sobre el particular, indicé que el Acuerdo
contiene el ofrecimiento del Gobierno aleman de otorgar una cooperacién técnica (no

eembolsable), por un monto total de 16 millones de euros, para los tres proyectos.

33.-De otro lado, indicé que el Acuerdo no establece compromisos
economicos para el Estado peruano, lo que considera beneficioso para nuestro pais,

%3 . 7 Ley N° 29357, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Relaciones Exteriores: “Articulo 5.- Funciones

rectoras. (...) 7. Formular, planear, dictar, dirigir, coordinar y supervisar las politicas nacionales en materia de
- \cooperacién internacional.”
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dado que las obligaciones econdmicas sélo se pactan como compromisos de la parte
alemana.

Agencia Peruana de Cooperacion Internacional

34.-La Agencia Peruana de Cooperacion Internacional (APCIl) con
memorandum N° APC00072/2019 de 14 de marzo de 2019, emitid opinion respecto de
la propuesta alemana remitida con nota verbal N° 053/2019, formulando
recomendaciones; las cuales fueron negociadas y fueron tomadas en consideracion en
el texto final. En ese sentido, con memorandum APC00368/2019 del 4 de octubre de
2019, dicha Agencia otorgo su visto bueno a la nota reversal.

VII. VIA DE PERFECCIONAMIENTO

35.-Luego del estudio y analisis correspondiente, la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores concluye que el Acuerdo no se
identifica con ninguno de los supuestos contemplados en el articulo 56° de Ia
Constitucion Politica del Peru. En efecto, en el Acuerdo no se aprecian compromisos
internacionales relacionados con derechos humanos; soberania, dominio o integridad
del Estado; defensa nacional; obligaciones financieras del Estado; tampoco crea,
modifica o suprime tributos, ni exige la modificacion o derogacion de alguna norma con
rango de ley ni requiere la adopcién de medidas legislativas para su adecuada
ejecucion.

36.-Cabe precisar que, si bien el Acuerdo tiene como objeto que la
Republica Federal de Alemania otorgue a la Republica del Peru la posibilidad de
obtener una aportacion financiera (donacién) por un monto total de € 16.000.000,00
(dieciséis millones de euros) para la ejecucion tres programas, debe enfatizarse que el
mismo no generara obligaciones financieras para la Republica del Peru en terminos
del articulo 56° de la Constitucién Politica del Peru.

37.-Sobre este punto, cabe traer a colacion que como expreso la Direccion
de Cooperacion Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores el Acuerdo no
establece compromisos econdmicos para el Estado peruano.

38.-Tal consideracién es coincidente con el criterio de interpretacion
establecido por el Tribunal Constitucional respecto al supuesto de obligaciones
financieras del Estado previsto en el inciso 4 del articulo 56° de la Constitucion Politica
del Peru, en la sentencia recaida en el proceso de inconstitucionalidad que se siguio6
contra el Acuerdo de Libre Comercio Peru — Chile (Exp. N® 0002-2009-PI/TC).

39.- En palabras del referido colegiado “se entiende que un tratado genera
\\_’%\\fz#\rfé}}o obligaciones financieras cuando éstas exigen al Estado erogaciones econdmicas
e @eXeNnternas o externas a fin de implementar su aplicacion” (f.j. 45), situacion que no se

f gpresenta en el Acuerdo objeto del presente informe.

40.- De otro lado, en cuanto a los ultimos supuestos del articulo 56° de la
Constitucion Politica del Peru, referidos a la modificaciéon, derogacién y emisién de
normas con rango de ley, como se ha podido apreciar en los informes sectoriales de
las entidades gubernamentales competentes, en ningun caso se sefala que el
\ Acuerdo requiera algun tipo de medidas legislativas para su implementacion o su
| ejecucion.
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41.-En consecuencia, al no identificarse el Acuerdo con ninguno de los
supuestos contenidos en el articulo 56° de la Constitucién Politica, se habilita la
posibilidad de ratificacion directa del sefior Presidente de la Republica.

42.- Sobre el particular, resulta relevante traer a colacién lo sefnalado por el
Tribunal Constitucional en la sentencia antes mencionada que refiere, a propédsito de la
potestad del Poder Ejecutivo para ratificar directamente ciertos tratados sin la
aprobacion previa del Congreso en virtud de la facultad prevista en el primer parrafo
del articulo 57° de la Constitucién Politica del Peru, que “su competencia, por razon de
la materia y la funcion de gobierno y administracion, delimita el ambito de su
competencias para obligar internacionalmente al Estado, en temas tales como los
acuerdos de cooperacién técnica internacional, bilaterales o multilaterales (...) que no
supongan la modificacion de leyes nacionales” (f.j. 77).

43.- El referido criterio del Tribunal Constitucional resulta aplicable al caso
del Acuerdo materia del presente informe, considerando que, como ha sido
mencionado, no se requiere la modificacion, derogacion ni emision de normas con
rango de ley para su implementacién o ejecucion.

44 .- Sobre |la base de las consideraciones expuestas, la Direccion General
de Tratados estima que el Acuerdo debe ser perfeccionado conforme a lo dispuesto en
el primer parrafo del articulo 57° de la Constitucién Politica del Pert y desarrollada en
el segundo parrafo del articulo 2 de la Ley N° 26647 “Establecen normas que regulan
los actos relativos al perfeccionamiento nacional de los tratados celebrados por el
Estado peruano’, que faculta al sefior Presidente de la Republica a ratificar
directamente los tratados mediante decreto supremo, sin el requisito de la aprobacion
previa del Congreso de la Republica cuando estos no aborden las materias
contempladas en el articulo 56° de la Constitucion Politica del Peru.

45.- En consecuencia, el sefor Presidente de la Republica puede ratificar
internamente el Acuerdo entre la Republica del Peri y la Republica Federal de
Alemania relativa al Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion
del Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y
Seguridad Nuclear entre la Republica del Peru y la Republica Federal de Alemania
mediante decreto supremo, debiendo dar cuenta de ello oportunamente conforme a la
Constitucién Politica del Peru.

Lima, 28 de enero de 2020.

Franca Lorella Deza Ferreccio
. Embajadora
_Dlrecmra General de Tratados
Ministerio de Relaciones Exteriores
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Embajada ‘
de la Replblica Federal de Alemania

Lima
E.\’DCL”L’?I]IU (por fvor. citese al contestery: W7 445,00/ J S
r' ’

Nota Verbal N° 045072019

La Embajada de fa Repablica Federal de Alemania saluda muy atentamente al Houo-
rable Ministerio de Relaciones Exteriores - Direccion de Cooperacion Internacional de la Di-
reccion General de Asuntos Economicos - de Ja Repiblica del Pert y con referencia al Acta
Final de las Negociaciones Interaubernamentales ce ebradas ¢f 23 y 24 de noviembre de 2016
en Lima y su atenta Nota N° (DCH 6-5/53 del 28 do agosta del 2019 asi como en cumplimien-
to del Convenio Basico de Cooperacion Téenica del 6 de junio de 1974 concertado entre of
Gobierno de la Reptiblica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica de) Perti tiene ¢l

honor de comunicar lo siguiente sobre el

“Acuerdo en el marco de la Iniciaii ainternacional de Proteceion del Clhimas del Minis-

terio Federal de Medio Ambicnte, Proteceion de a Naturalera y Seguridad Noelear”

La Embajada se permite presentar con la presente Nota los textos dol Acuerido en
mencion, en dos ejemplares, uno en castellano Y otre en version aleman siendo ambos textos

igualmente auténticos para iniciar ol Canje de Notas formal

La Embajada celebraria si ¢l Gobierne de fa Repriblica del Pera aprobard el texto del
Acuerdo prapuesto. Esta Nota y 1a Nota de respuesta de este Honorable Ministerio, en la que
conste la conformidad del Tlustre Gobierno de Ia Republica del Perd, constituiran un Acuerdo

entre los dos Gobiernos, que entrard en vigor en ¢l momento en que ef Gobierno de Ia Repa-

Al Honorable

Ministerio de Relaciones Exteriores

de la Republica del Pera

Direccion de la Cooperacion Internzacional de la
Direccion General para Asuntos Econdmicos

PRESENTE
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blica del Perii comunique por via diplomatica al Gobierno de la Repablica Federal de Alema-

nia ¢l cumplimiento de los requisitos internos para tal fin.
La Embajada de la Repablica Federal de Alemania provecha también esta oportunidad para

reiterar al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del Pert las seguri-

dades de su mas alta y distinguida consideracian.

Lima, 17 de setiembre de 2019
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Al Honorable

Ministerio de Relaciones Exteriores

de 1a Repuiblica del Pera

Direceion de la Cooperacion Internacional de la
Direceion General para Asuntos Econdmicos

PRESENTE




EL EMBATADOR
DE LAREPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

[.ima. 17 de setiembre de 2019

Refl: WZ 440.05/4

Senor Ministro:

Con referencia al Acta Final de las negociaciones intergubernamentales celebradas ¢l 23 y
24 de noviembre de 2016 en Lima y al amparo del Convenio Bisico sobre Cooperacion
Téenica concertado entre nuestros dos Gobiernos el 6 de junio de 1974, tengo el honor de
proponer a Vuestra Excelencia, en nombre del Gobierno de la Republica Federal de
Alemania, ¢l siguiente Acuerdo en ¢l marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion del
Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente. Proteccion de la Naturaleza v Seguridad

Nuclear:

I EI' Gobierno de la Repablica Federal de Alemania y ¢l Gobicrno de la Repablica del

Perti fomentaran conjuntamente los provectos

a) "NDC Perd: apoyo a la implementacion de la Estrateeia Nacional ante el Cambio

Climatico™.

b) *Medidas de Adaptacion basadas en ceosistemas para un mancjo integrado de zonas

costeras ¥ marinas™ ¢

¢) “Inversiones de impacto para ¢l uso sostenible de la biodiversidad en ¢l Pera™.

Lxemo.

Sr. Néstor Popolizio Bardales
Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica de Pern

=\ LIMA



5
..‘>

si-despucs de examinados por ¢l Gobierno de la Repablica Federal de Alemania

resultan susceptibles de apoyo.

LI objetivo de los proyectos consiste en contribuir a la proteccion del clima., a la
preservacion de la diversidad biologica y al desarrollo sostenible en la Republica del
Pert a traves del fomento de medidas para la mitigacion de las emisiones de gases de
clecto invernadero, el fomento de medidas para la adaptacion a las consecuencias del
cambio climditico que contribuyan a la implementacion de las  Contribuciones
Nacionalmente Determinadas y a la Estrategia Nacional del Pert ante ¢l Cambio
Climatico, asi como para ¢l fomento de la implementacion del Convenio sobre la
Diversidad Biologica (CDB) del 5 de junio de 1992 v, en espectal, de los objetivos a),

b) v ¢) del Plan Estratégico para la Diversidad Biologica 2011-2020).

L1 Gobierno de la Repiiblica Federal de Alemania facilitard recursos humanos. bienes
y servicios y. sio procede. realizard aportaciones linancieras (donaciones) para los

proyectos por un monto total de hasta

@) 5 000 000 de curos (en letras: cinco millones de curos) para ¢l provecto “NDC Per:

apoyo a la implementacion de Ta Estrategia Nacional ante ¢l Cambio Climatico™.

b) 5000 000 de curos (en letras: cinco millones de curos) para ¢l proyecto “Medidas
de Adaptacion basadas en ccosistemas para un mancjo integrado de zonas costeras y

marinas”™ y

¢) 6000 000 de curos (en letras: seis millones de curos) para el proyecto “Inversiones

de impacto para ¢l uso sostenible de la biodiversidad en ¢l Pera™.

Ll Gobierno de fa Republica Federal de Alemania confiara la ¢jecucion a la Deutsche

Gesellschalt fiir Internationale Zusammenarbeit (GI17) GmbH,

Por parte del Gobierno de Ta Repablica del Peri seri responsable de la ¢jecucion de

los proyectos el Ministerio del Ambiente (MINAM).



0.

Los detalles de los proyectos v de las prestaciones v responsabilidades respectivas
serdn concertados entre la GIZ y el MINAM. Estos detalles se {ijardan en contratos de
cjecucion y, si procede. de financiacion que estaran sujetos a las disposiciones legales
vigentes en la Repablica Federal de Alemania. El Gobierno de la Repiblica Federal de
Alemania entiende que lo establecido no exime al MINAM de observar las
disposiciones legales vigentes en la Republica del Per al concertar y cjecutar los

contratos de ejecucion y. si procede, de financiacion.

El compromiso del Gobierno de la Republica Federal de Alemania para los provectos
quedard sin clecto si los contratos de cjecucion y. si procede. de financiacion
mencionados en ¢l pirrafo 5 no se conciertan dentro de un plazo de cuatro aiios
contado a partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo. Para los montos en
cuestion ¢l plazo concluira el 31 de diciembre de 2023,

In el supuesto de que dentro del plazo previsto unicamente se coneierten contratos de
ejecucion y. si procede. de financiacion con respecto a una parte de los COMPromisos,
la presente clausula de caducidad serd aplicable exclusivamente a los montos no

cubiertos por dichos contratos.

El Gobierno de la Republica del Pera eximird a los materiales, vehiculos. bienes y
cquipos importados para los proyectos por encargo v a expensas del Gobierno de la
Repiblica Federal de Alemania, asi como a los respectivos repuestos que se utilieen
para los proyectos mencionados en ¢l parrafo 1 de todos los derechos de importacion vy
exportacion, asi como tasas portuarias, derechos de almacenaje y demds gravamenes

publicos.

Ll Gobierno de la Repdblica del Pert eximird a la GIZ de todos los impuestos directos
que se devenguen en fa Republica del Perten relacion con la concertacion Y ejecucion
de los contratos de ejecucion y, si procede, de financiacion mencionados en ol

parrafo 5.

El Gobierno de la Repablica de Pert reembolsard previa solicitud de la GIZ ¢l
impuesto sobre ¢l valor anadido u otros impuestos indirectos similares que hayan sido
aplicados en la Republica del Perd sobre objetos adquiridos y servicios utilizados en

relacion con la concertacion y ejecucion de los contratos de ejecucion v. st procede, de

2



financiacion mencionados en el parrafo 5. Los impuestos especiales al consumo que se
hayan aplicado en este contexto serdn asumidos por ¢l Gobierno de la Republica del

Pera siguiendo una solicitud.

El presente Acuerdo es aplicable tanto para los provectos especificados en el parrafo 1
como a las futuras medidas de seguimicnto con igual denominacion. en tanto nuestros
dos Gobiernos descen proseguir ¢l fomento de uno o varios de los proyectos en
cuestion. Los compromisos de fomento del Gobierno de la Republica Federal de
Alemania para medidas de scguimiento destinadas a uno o varios de los proyectos
especificados en el parrafo | se estableceran mediante comunicado oficial entre

nuestros dos Gobiernos. en los cuales se hard referencia expresa al presente Acuerdo.

Por lo demds sc aplicaran también al presente Acuerdo las disposiciones del Convenio
Basico de Cooperacion Téenica del 6 de junio de 1974 entre los Gobiernos de la

Republica Federal de Alemania y la Republica del Perd.

LI presente Acuerdo se concierta en aleman v castellano, siendo ambos textos

igualmente auténticos.

En caso de que ¢l Gobierno de la Repuablica del Pertt se declare conforme con las propucstas

contenidas en los pdrrafos 1a 12, esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia en la

que conste la conformidad de su Gobierno constituiran un Acuerdo entre nuestros Gobiernos

que entrard en vigor en la fecha de recepeion de Ta Nota mediante la cual ¢l Gobierno de la

Republica del Pert comunique por via diplomatica al Gobicrno de la Republica Federal de

Alemania ¢l cumplimicnto de los requisitos internos necesarios para la entrada en vigor del

presente Acuerdo. A tales clectos serd determinante la fecha de recepeion de la comunicacion.

Aprovecho Ta ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia. Sr. Ministro. ¢l testimonio de mi

mas alta y distinguida consideracion.

)

j : C\/W NIV

Stetan Herzberg
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Lima, 18 de nbﬁembre de 2019

Excelencia:

Tengo el honor de acusar recibo de la atenta Nota Verbal N° 0450/2019
que remite la Nota Formal de Vuestra Excelencia fechada el 17 de satiembre de 2019,
referida al “Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion del Clima del
Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccién de la Naturaleza y Sequridad Nuclear”
cuye texto es el siguiente:

“Senor Ministro:

Con referencia al Acta Final de las negociaciones intergubernamentales celebradas el 23 y
24 de noviembre de 2016 en Lima y al amparo del Convenio Basico sobre Cooperacion
Técnica concertado entre nuestros dos Gobiernos el 6 de junio de 1974, tengo el honor de
proponar a Vuestra Excelencia, en nombre del Gobierno de la Republica Federal de
Alemariia, el siguiente Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional cle Proteccidn del

Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccién de la Naturaleza y Seguridad
Nuclzar:

¥ El Gobierno de la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica del
Peru fomentaran conjuntamente los proyectos

a) “NDC Peru: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacionzl ante el Cambio
Climatico”,

b) “Medidas de Adaptacién basadas en ecosistemas para un marejo integrado de
zonas costeras y marinas” e

¢) “Inversiones de impacto para el uso sostenible de la biodiversidad en el Pera”,

si después de examinados por el Gobierno de la Republica Fedaral de Alemania
resultan susceptibles de apoyo.

Excrno. Sr,
Stefan Herzberq
Embajador

de lz Republica Federal de Alemania
Limz. -
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El objetive ce {0z proyectos consiste en contribuir a la proteccion del clima, a la
preservacion de la diversidad biolégica y al desarrollo sostenible en la Republica
del Pert a traves el fomento de medidas para la mitigacion de las emisiones de gases
de efecto invemadero, el fomento de medidas para la adaptacién a las
consecuencias del cambio climatico que contribuyan a la implementacion de las
Contribuciciies Nacionalmente Determinadas y a la Estrategia Nacional del Pert
ante el Cambic Climatico, asi como para el fomento de la impiementacién del
Convenio zobre la Diversidad Biolégica (CDB) del 5 de junio de 1992 vy, en
aspecial, e los objetivos a), b) y ¢) del Plan Estratégico para la Diversidad
Biologica 2011-2020.

El Gobiemno de la Republica Federal de Alemania facilitara recursos humanos,
bienes y seivicios v, si procede, realizara aportaciones financieras (Conaciones) para
los proyecios por un imonto total de hasta

a) 5000 000 de euros (en letras: cinco millones de euros) para el proyecto “NDC

Peni: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacional ante el Cambio
Climatico”,

b) 5 000 000 de auros (en letras: cinco millones de euros) para el proyecto “Medidas

de Adaptacién baszdas en ecosistemas para un manejo integrado de zonas costeras y
marinas” v

¢) 6000000 ce euros (en letras: seis millones de euros) para el proyecto
“Inversiones de impacto para el uso sostenible de la biodiversidad en el Peri”.

El Gobierno de la Republica Federal de Alemania confiard la ejecucion a la
Deutsche Gesellechaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.

Por parie dzl Gobiemmo de la Republica del Perd sera responsable de la ejecucion de
los proyecios el Miristerio del Ambiente (MINAM).

Los detalles ce los proyecios y de las prestaciones y responsabilidacles respectivas
seran conceriados entre la GIZ y el MINAM. Estos detalles se fijaran en contratos
de ejecucicn v, si procede, de financiacion que estaran sujetos a las disposiciones
legales vicenies en la Republica Federal de Alemania. El Gobierno de la Republica

disposiciones legales vigentes en la Republica del Peru al concartar y ejecutar los
coniraics de sjecucidn y, si procede, de financiacion.




10.

11,

El compromiso del Gobierno de la Republica Federal de Alemania para los
proyectos cuecera sin efecto si los contratos de ejecucion v, si procede, de
financiacion mencionados en el parrafo 5 no se conciertan dentro de un plazo de
cuatro ancs contado a partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo. Para los
montos en cuasiidin el plazo concluird el 31 de diciembre de 2023,

En el supussio de que dentro del plazo previsto unicamente se concietten contratos de
2jecucion v, si procede, de financiacion con respecto a una parte de los COMpromisos,
la presentz clausulz de caducidad sera aplicable exclusivamente a los montos no
cubiertos por dichos contratos.

=l Gobierio e la Republica del Perd eximira a los materiales, vahiculos, bienes y
£quipos imaorados para los proyectos por encargo y a expensas del Gobierno de
la Republica Fadaral de Alemania, asi como a los respectivos repuestos que se
utilicen para los proyectos mencionados en el parrafo 1 de todos los derechos de

impartacion v exportacion, asi como tasas portuarias, derechos de almacenaje vy
demas gravamenss publicos.

=l Gobiemz de 1z Flepublica del Pert eximira a la GIZ de todos los impuestos
directos quz ce devenguen en la Republica del Perd en relacion con 12 concertacion

¥ ejecucion C los contratos de ejecucion y, si procede, de financiacior mencionados
2n el parraio 5.

Zl Gobierno de la Repiblica de Perd reembolsara previa solicitud de la GIZ el
impuesto sabre el vilor afadido u otros impuestos indirectos similares que hayan
sido aplicades en la Republica del Perd sobre objetos adquiridos y servicios
utilizados en relacicn con la concertacion y ejecucion de los contratos de ejecucion Y,
si procede, dz financiacién mencionados en el parrafo 5. Los impuestos especiales al
SONsuUmo due s= hayan aplicado en este contexto seran asumiclos por el Gobierno de
la Republics del Fer siguiendo una solicitud.

El presenie Acuerdo es aplicable tanto para los proyectos especificados en el
parrafo 1 camio 2 las futuras medidas de seguimiento con igual denominacion, en
ianto nuastios dos Giobiernos deseen proseguir el fomento de uno o varios de los
proyectos an cuestion. Les campromisos de fomento del Gobierno e 1a Republica
Faderal de slemaria para medidas de seguimiento destinadas a uno o varios de
08 proyecics essecificados an el parrafo 1 se estableceran mecliante comunicado

oficial entre nuestrcs dos Gobiernos, en los cuales se hara referencia expresa al

PP sy (TR T il
nresente Acusrde,

For 1o deméas s=

aplicaran también al presente Acuerdo las dicposiciones del
Gonvenio Basico de Cooperacién Técnica del 6 de junio de 1974 entre los Gobiernas
de la Replblica Fzdaral de Alemania y la Republica del Per.

LY



12, El presente Acuzide se concierta en aleman y castellano, siendo ambos textos
igualmente autanticos.

En caso de que = Gebicmno de la Republica del Pert se declare conforme con las
propuestas contenicas en los parrafos 1 a 12, esta Nola y la Nota de respuesta de Vuestra
Excelencia en la quz consie la conformidad de su Gobierno constituiran un Acuerdo entre
nuesros Gobiermnos que cnirara en vigor en la fecha de recepcion de la Nota mediante la cual
el Gobiemo de le Fapiblica del Per comunique por via diplomatica al Gobierno de la
Republica Federal de Alerania el cumplimiento de los requisitos internos necesarios para la
entrada en vigor del presente Acuerdo. A tales efectos sera determinante la fecha de recepcion
de la comunicacicn.

Aprovecho la ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia, Sr. Ministro, el testimonio de mi
mas alta y distinguicla corsideracion.”

Ademas tengo el hiener e confirmar, en nombre del Gobierno de la Republica del Peruy, el
entendimiento anies fransziito v acordar que la Nota de Vuestra Excelencia y la presente
consiituyan un acuzrdo enire los dos Gobiernos, que entrara en vigor en la fecha de
recepcidn de la Motz madianie la cual el Gobiemno de la Republica del PerJ cemunique por via
diplomatica al Gobieo de la Republica Federal dé Alemania el cumplimiento cle los requisitos
intermos  necesarics parz la entrada en vigor del presente Acuerdo. A talzs efectos sera
determinante la fecha de 1ececion de la comunicacion.

Aprovesho la oporuridad para renovar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi mas alta
y disiinguida congidaracion.

) p ',f" * \f': \"‘*-.I__
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Gustavp Meza/Guadra Velasquez
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES URGENTE

MEMORANDUM (DCI) N° DCI100781/2019

A . DIRECCION GENERAL DE TRATADOS
De . DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL

Solicita registro, archivo, y perfeccionamiento interno del canje de notas referido al
“Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion del Clima del

Asunto Ministerio Federal de Medio ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad
Nuclear”
Referencia  :  Memoranda (DGT) No. DGT01399/2019

Se solicita a esa Direccion General tenga la gentileza de disponer el registro, archivo e inicio del proceso de
perfeccionamiento interno del Canje de Notas referido al “Acuerdo en el marco de Ia Iniciativa Internacional
de Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad
Nuclear” con la Republica Federal de Alemania.

2.- Se acompafian en fisico los siguientes documentos:

+ Original de la Nota Verbal N°® 0450/2019 de |la Embajada de la Republica Federal de Alemania, que
acompafa el original de la Nota Formal de fecha 17 de setiembre de 2019 debidamente firmada por
el Embajador de dicha Embajada (un texto de la Nota Formal en idioma castellano y otro texto en
idioma aleman).

» Copia simple de la Nota RE (DAE) N°® 8-5/72 del 18 de noviembre de 2019 firmada por el sefior
Canciller Gustavo Meza-Cuadra Velasquez (Nota reversal). El original de esta Nota fue remitida a la
Embajada alemana.

l.- ANTECEDENTES.-

3.- Durante las Negociaciones Intergubernamentales de noviembre de 2016, celebradas en Lima, el
gobierno aleman anuncid su apoyo para cinco proyectos en el marco de la Iniciativa Internacional de
Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio ambiente, Proteccién de la Naturaleza y Seguridad
Nuclear (IKI por sus siglas en aleman).

4.- En noviembre de 2017, la Embajada de la Republica Federal de Alemania, remitié la primera propuesta
de Canje de Notas (Nota Verbal 1212/2017 de 20.11.2017) referida a tres proyectos IKI, cuyo detalle es:

a. “NDC Peru: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico", por 5
millones de euros;

b. "Medidas de Adaptacién basada en ecosistemas para un manejo integrado de zonas costeras y
marinas”, por 5 millones de euros;

c. “Inversiones de impacto para el uso sostenible de la biodiversidad en el Perd”, por 6 millones de

euros,;

http://stdweb.rree.gob.pe/Aplicaciones/Reingenieria/MM/memoweb.nsf/Ver_Memo.xsp 28/01/2020 ’5 0
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A partir de dicho momento se inicid6 una etapa de negociacion prolongada, por ambos lados, habiendo
remitido la contrapropuesta peruana en noviembre de 2018.

5.- En respuesta, la Embajada alemana remite una nueva propuesta mediante Nota N° 053/2019 de
30.01.2019. La segunda propuesta alemana, tomé en consideracion las propuestas de modificacion
planteadas por el lado peruano, por lo que se otorgé la conformidad.

1l.- PROPUESTA FINAL DE ACUERDO. -

6.- Fue remitida mediante Nota N° 0450/2019 de 17.09.2019, de la Embajada de la R.F. de Alemania, que
adjunta Nota Formal debidamente firmada por su Embajador conteniendo la propuesta de Acuerdo.

IIl.- OPINION DEL MINISTERIO DEL AMBIENTE

7.- El Ministerio del Ambiente con oficio N® 01219-2018-MINAM/SG de 30.10.2018 que acompaiia el Informe
N° 00047-2018-MINAM/SG/OGPP/OCAI otorga su conformidad a la propuesta de convenio remitida por esta
Cancilleria, que posteriormente seria la contrapropuesta peruana.

8.- Mediante oficio N° 00786-2019-MINAM/SG de 05.08.2019, que acomparia el Informe N° 00015-2019-
MINAM/SG/OGPP/OCAI de 11.06.2019, el Ministerio del Ambiente otorga su conformidad al texto de canje
de Notas.

IV.- OPINION DE LA AGENCIA PERUANA DE COOPERACION INTERNACIONAL (APCI). -

9.- La Agencia Peruana de Cooperacion Internacional (APCI) con Memorandum N° APC043-2018-APCI/DE
de 20.02.2018, emitid opinién juridica y técnica a la primera propuesta remitida con Nota Verbal N°
1212/2017. Desde el punto de vista técnico se otorgd la conformidad; en tanto desde el punto de vista
juridico, se formularon diversas recomendaciones., que fueron materia de negociaciones con la parte
alemana.

10.- Posteriormente, APC| con Memorandum N°® APC00072/2019 de 14.03.2019, emitid opinion respecto de
la segunda propuesta alemana remitida con Nota Verbal N° 053/2019, formulando dos recomendaciones; las
cuales fueron negociadas y fueron tomadas en consideracion en el texto final remitido con Nota N°
0450/2019 de 17.09.2019. En ese sentido, con Memorandum APC00368/2019 de 04.10.2019, dicha Agencia
otorgd el visado a la Nota reversal.

V.- OPINION DE LA DIRECCION GENERAL DE TRATADOS. -

11.- La Direccién General de Tratados (DGT) con Memorandum DGT01399/2019 del 14.10.2019 otorga el
visado a la propuesta de Nota reversal peruana.

VI.- OPINION DE LA OFICINA GENERAL DE ASUNTOS LEGALES. -

12.- La Oficina General de Asuntos Legales (LEG) con Memorandum LEG001482/2019 del 16.10.2019
otorga el visto bueno a la Nota reversal.

VIl.- OPINION DE LA DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL. -

13.- El "Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion del Clima del Ministerio Federal de
Medio ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear” contiene el ofrecimiento del Gobierno
aleman de otorgar una cooperacion técnica (no reembolsable), por un monto total de 16 millones de euros,
para los siguientes proyectos:

a. “NDC Peru: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico”, por 5
millones de euros;

b. "Medidas de Adaptacion basada en ecosistemas para un manejo integrado de zonas costeras y
marinas”, por 5 millones de euros; y

c. “Inversiones de impacto para el uso sostenible de la biodiversidad en el Perd”, por 6 millones de

euros;

http://stdweb.rree.gob.pe/Aplicaciones/Reingenieria/MM/memoweb.nsf/Ver Memo.xsp 28/01/2020 3 )
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14.- El citado Acuerdo, materializado a través de canje de notas, establece que la entidad responsable de la
ejecucion de los proyectos sera el Ministerio del Ambiente (MINAM), por el Gobierno peruano; en tanto que,
por el Gobierno aleman, sera la GIZ (Agencia de Cooperacion Internacional de Alemania). Esto indica que
ambas entidades coordinaran la ejecucion de los proyectos. En ese sentido, los detalles de dicha ejecucion
seran plasmados en los contratos que suscriban ambas entidades, tal como se indica en el numeral 5 del
canje de notas.

15.- El canje de notas no establece compromisos economicos para el Estado peruano, lo que resulta
beneficios para nuestro pais, dado que las obligaciones econémicas sdlo se pactan para la parte alemana.

16.- Tomando en consideracién que el MINAM, en su calidad de entidad ejecutara por el Gobierno peruano,
ha emitido opinion favorable al canje de notas, la Direccion de Cooperacion Internacional de esta Direccion
General emite opinion favorable para el inicio de las acciones que permitan el perfeccionamiento interno del
canje de notas de la referencia, que concluira con la emisién del Decreto Supremo que ratifica el acuerdo.

Viil.- DE LAS COPIAS CERTIFICADAS DEL CANJE DE NOTAS.-

17.- Mucho se agradecera a esa Direccion General proporcionar tres juegos de copias certificadas de las
Notas:

a) Nota Verbal N° 0450/2019 de la Embajada de la Republica Federal de Alemania, que acompaia el
original de la Nota Formal de fecha 17 de setiembre de 2019 debidamente firmada por el Embajador de
dicha Embajada (un texto de la Nota Formal en idioma castellano y otro texto en idioma aleman).

b) Nota RE (DAE) N°® 6-5/72 del 18 de noviembre de 2019 firmada por el sefior Canciller Gustavo Meza-
Cuadra Velasquez (Nota reversal).

IX.- DEL TEXTO WORD DEL ACUERDO.

18.- Para efectos de la publicacion del Canje de Notas en el diario oficial El Peruano, se remite los archivos
en Word de la Nota alemana y de la Nota reversal peruana.

Lima, 19 de noviembre del 2019

‘) ” __.__;v.,f‘_\;.r‘l\ /{E E\Z

o

Julissa Emmy Macchiavello Espinoza
Ministra Consejera
Directora de Cooperacién Internacional

JHGN

Este documento ha sido impreso por Jeam Garay Torres, quien asume la responsabilidad sobre el uso y
destino de la informacion contenida. 28/01/20 04:09 PM
Anexos
Nota Verbal N° 0450-2019.pdf
Nota RE (DAE) N° 6-5-72 de 18.11.2019 - IKI.pdf
Nota Verbal 1212-2017 Emb Alemania.pdf
Nota Verbal N° 053-2019 Emb Alemania.pdf
Oficio N 1219-2018-MINAM-SG.pdf
OFICIO N° 00786-2019-MINAM-SG - CUD 02261 .pdf
Memorandum 043-2018-APCI-DE.pdf
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Lima, 30 Oct 2018
OFICIO N° 01219-2018-MINAM/SG

NEON

Senora ARG
SOLEDAD BERNUY MORALES

Directora (e)

Direccion de Gestion y Negaciacion Internacional
Agencia Peruana de Cooperacién Internacional - APC!

DIRECCIM OF GESTION ¥
NEGOCIACIGN INTERNACIONAL

Av. José Pardo N° 261

Miraflores.-
Asunto : Acuerdo de Cooperacion Técnica
Referencia ] Oficio N°® 579-2017-APCI/DGNI

(Registro MINAM N° 24257-2017)

Es grato dirigirme a usted, con relacién al documento de la referencia, respecto a la solicitud de
opinion sobre la propuesta de Acuerdo de Cooperacion Técnica en el marco de la Iniciativa
Internacional de Proteccion del Clima (IK1) del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccién de
la Naturaleza, Obras Publicas y Seguridad Nuclear de la Republica Federal de Alemania, para el
fomento de los proyectos “NDC Pert: apoyo a la implementacién de la Estrategia Nacional ante el
Cambio Climatico", “Medidas de Adaptacién basada en ecosistemas para un manejo integrado de
zonas costeras y marinas”, e "“Inversiones de impacto para el uso sostenible de la biodiversidad en el
Perd".

Al respecto, se acompana copia del Informe N° 00047-2018-MINAM/SG/OGPP/OCAI, elaborado por
la Oficina de Cooperacion y Asuntos Internacionales, y del Memorando N° 612-2018-
MINAM/VMDERN/DGCCD, elabarado por la Direccién General de Cambio Climatico y Desertificacion,
para conocimiento y fines pertinentes.

Sin otro particular, quedo de usted,

Atentamente, 7
%{/é/_ﬂ. 7
Josg Valdivia Morop’

Skcretario General

WRSdem

Central Telefdnica: 611-6000
www.minam.gob.pe
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“Afo del Dialogo y la Reconciliacion Nacional”

INFORME N° 00047-2018-MINAM/SG/OGPP/OCAI|

PARA : Rossina Manche Mantero
Directora de la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto

DE i Martha Cuba de Cronkleton
Directora de la Oficina de Cooperacion y Asuntos Internacionales

ASUNTO ! Acuerdo de Cooperacién Técnica en el marco de la Iniciativa
Internacional para la Proteccion del Clima (IKl) del Ministerio
Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza, Obras
Publicas y Seguridad Nuclear de la RFA

REFERENCIA a) Oficio N°579-2017/APCI/DGNI (15.12.2017)

b) Memorando N°164-2017/MINAM/SG/OGPP/OCAI (04.12.17)

¢) Memorando N° 039 -2018-MINAM/VMDERN/DGCCD
(02.02.2018)

d) Oficio N°014-2018-MINAM/VMDERN/SGPP/OCAI
(05.02.2018)

e) Oficio N°023-2018-MINAM/VMDERN/SGPP/OCAI
(15.02.2018)

f)  Correo electrénico de la Direccion de Cooperacion
Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores
(18.06.2018)

g) Correo electronico de la Direccion de Cooperacion
internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores
(11.07.2018)

h) Memorando N° 406-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD
(24.07.2018)

i)  Oficio N°3244-2018-EF/13.01 (03.10.2018)

i)  Correo electrdnico de la Direccién de Cooperacion
Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores
(05.10.2018)

i) Memorando N° 612-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD
(18.10.2018)

FECHA : Lima,

Me dirijo a usted en atencién al documento de referencia a), que en copia se acompana,
mediante el cual la Agencia Peruana de Cooperacion Internacional (APCI) presenta y
solicita conformidad de la contrapropuesta peruana sobre el Acuerdo de Cooperacién
Técnica en el marco de la Iniciativa Internacional para la Proteccidén del Clima (IKI) del
Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza, Obras Piblicas v
Seguridad Nuclear (BMUB) de la Republica Federal de Alemania.

Al respecto, cumplo con informarle lo siguiente:

Central Telefonica: 611-6000
www.minam.gob.pe

31



S

2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

i Oficina General
- de Planeamientoy

Ministerio .

/ del Ambiente = & Aéj{% Presupuesto
ANTECEDENTES

Mediante Nota verbal N° 1212/2017, de fecha 04 de diciembre de 2017, la
Embajada de |a Reptblica Federal de Alemania hace llegar una copia al Ministerio
del Ambiente de un borrador del Acuerdo referido a tres proyectos en el marco
de la Iniciativa Internacional para la Proteccion del Clima (IKI) del Ministerio
Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza, Obras Publicas y
Seguridad Nuclear de Alemania

Mediante Memorando N° 164-2017-MINAM/SG/OGPP-OCAI, de fecha 07 de
diciembre de 2017, la Oficina de Cooperacion y Asuntos Internacionales (OCAl)
solicita opinion del referido acuerdo a la Direccion General De Cambio Climatico y
Desertificacion.

Mediante Oficio N° 579-2017/APCI/DGNI, de fecha 14 de diciembre de 2017, Ia
APCI solicita al MINAM emita opinion a la propuesta de Acuerdo referida a tres
proyectos en el marco de la Iniciativa Internacional para la Proteccion del Clima
(IKI) del Ministerio Federal de Medio Amiente, Proteccion de la Naturaleza y
Seguridad Nuclear (BMUB) de Alemania.

Mediante Memorando N° 039-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD de fecha 02 de
febrero de 2018, la DGCCD  adjunta el Informe  13-2018-
MINAM/DVMDERN/DGCCD/DGM que contiene comentarios al propuesto
acuerdo,

Mediante Oficio N° 014-2018-MINAM/SG/OGPP/OCAI del 5 de febrero de 2018, la
OCAI hace llegar a la APCl el Memorando N° 039-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD
con la opinidn técnica de la DGCCD.

Mediante Memorando N° 024-2018-MINAM/SG/OGPP/QCAI de 05 de febrero de
2018, la OCAI solicita opinién a la Oficina General de Asesoria Juridica (OGAJ)
respecto de los puntos 5, 7, 8 y 9 del borrador de acuerdo hecho llegar por la APCI
al MINAM,

Mediante Memorando N° 061-2018-MINAM/SG/OGAJ, de fecha 09 de febrero de
2018, la OGAJ hace llegar su opinion respecto al borrador de acuerdo con
Alemania.

Mediante Oficio N° 023-2018-MINAM/SG/OGPP/OCAI, de fecha 15 de febrero de
2018, la OCAI hace llegar a la APCI la opinion de la OGAJ sobre la propuesta de
Acuerdo de Cooperacién Técnica referida a tres proyectos en el marco de la
Iniciativa IKI del BMUB.

Mediante correo electronico de fecha 18 de junio del 2018, la Direccién de
Cooperacién Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE), convoca
a una reunién el 21 de junio de 2018 con el fin de consensuar una propuesta que
pudiera ser enviada a la Embajada de la Republica Federal de Alemania, al haber
recibido la opinion del MINAM asf como de otras dependencias de la Cancilleria.

Mediante correo electronico de fecha 11 de julio de 2018, la Direccion de
Cooperacion Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores remite al

MINAM una matriz que consolida las opiniones recibidas durante una reunion del
Central Telefénica: 611-6000
www.minam,gob.pe
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21 de junio y una propuesta de texto denominada "Contrapropuesta Peruana al
Convenio de Cooperacion Técnica para Tres Proyectos IKI".

Con Memorando N°406-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD de fecha 24 de julio de
2018, la DGCCD manifiesta que se han subsanado las observaciones realizadas. No
obstante, sefala que no puede emitir su conformidad a los puntos 7, 8 y 9 en
tanto no se cuente con la opinion del Ministerio de Economia y Finanzas (MEF).

Con Oficio N°3244-2018-EF/13.01 de fecha 03 de octubre de 2018, el MEF hace
llegar al MRE su opinién respecto a la Propuesta del Acuerdo en el marco de la
Iniciativa Internacional para la Proteccion del Clima del BMUB.

Mediante correo electrénico de fecha 05 de octubre de 2018, |a Direccion de
Cooperacién Internacional del MRE hace de conocimiento al MINAM que el MEF
ha manifestado su opinion respecto a tres parrafos 07, 08 y 09.

A través de Memorando N°612-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD de 18 de octubre
de 2018, Ila DGCCD manifiesta que estd conforme con las madificaciones
realizadas al convenio y da la conformidad respectiva,

ANALISIS

A fin de atender la solicitud de la Embajada de Alemania, enviada en copia al
MINAM vy luego formalmente a través de la APCI, la Oficina de Cooperacién y
Asuntos Internacionales solicitdo opinién a la DGCCD, ya que ejerce el rol de las
coordinaciones con las entidades del Gobierno Aleméan que se enmarca en los IKI.

En ese rol, la DGCCD procedio a su vez a solicitar opinién a la Direccién General de
Diversidad Bioldgica (DGDB) y la Direccion General de Ordenamiento Territorial
(DGOTA) a fin de dar atencién al requerimiento de la OCAI.

Observaciones de la DGCCD, DGDB y DGOTA

El Memorando N° 039-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD de fecha 02 de febrero de
2018 consolida las opiniones de la DGOTA, DGDB y la DGCCD. El documento
detalla observaciones respecto a los puntos 2, 3,4, 5,7,8y 9.

La Tabla 1 detalla las observaciones a los parrafos antes senalados, siendo los
parrafos 5 sobre los contratos de ejecucién y los 7, 8 y 9 en relacion a la exencion
de impuestos de importacion y exportacion, asi como de licencias, tasas
portuarias, derechos de almacenaje y a reembolsar los gastos por el impuesto
sobre el valor anadido. Asimismo, la DGCCD considerd necesario contar con la
opinién de la Oficina General de Asesorfa Juridica (OGAJ), por lo que la OCAI la
solicité mediante Memorando N° 024-2018-MINAM/SG/OGPP/OCAI.

Posteriormente, mediante Memorando N° 061-2018-MINAM/SG/OGAI de fecha
09 de febrero de 2018, la OGAJ senala que por tratarse de un acuerdo entre
Estados, corresponde que este sea negociado directamente por el MRE a través
de la Direccién General de Tratados y, der ser necesario cuente, con opinién del

Central Telefénica: 611-6000
www.minam.gob.pe
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transmitid esta opinion a la APCl con Oficio N°023-2018-

MINAM/SG/OGPP-OCAI fecha 15 de febrero de 2018.

Tabla 1: Opinian de la DGCCD, DGDB y DGOTA

Parrafos de
revision

Opiniones de la DGCCD, DGDB y DGOTA

Parrafo 2

DGCCD: Es necesario incluir en este parrafo que los proyectos tienen como
objetivo contribuir al proceso de implementacién de las NDC. Asimismo, se
debe considerar ademas que el MINAM, a través de la DGCCD tiene a su
cargo los temas de cambio climatico y en el Per( se tiene aprobada la
“Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico” con Decreto Supremo N°
011-2015-MINAM del 23 de setiembre de 2015. En ese sentido, se debe
considerar el nombre oficial de la estrategia.

DGDB: Solicita precisar que cl objetivo estd dirigido a fomentar la
implementacion del convenio de diversidad Biolégica y de los objetivosa, by
c del Plan Estratégico para la Diversidad Biolégica 2011-2020

Parrafo 3

DGCCD: Es necesario definir explicitamente que significa por “prestaciones
materiales” para tener claridad sobre la gestion que realizara GIZ y el marco
de accién del pais en sus solicitudes en los proyectos.

Parrafo 4

DGCCD: Se sugiere establecer y definir el rol que tendrad cada una de las
entidades que participan en el proyecto ya sea como gestor, ejecutor,
coordinador, etc.

Parrafo 5

DGCCD: Se sugiere solicitar opinién de OGAJ en referencia a los contratos de
ejecucion que serdn concertados entre la GIZ y las instituciones del estado
Peruano.

DGOTA: Salicita precision respecto a si las prestaciones y obligaciones a que
se hace referencia son del MINAM, GIZ u otra entidad.

OGAJ: Senala que este punto corresponde ser negociado directamente por
¢l Ministerio de Relaciones Exteriores y segln corresponda al Ministerio de
Economia y Finanzas.

Parrafo 7, 8 y
9

DGCCD: Es necesario precisar este punto, puesto que colisiona con el punto
5 en el que se senala que los contratos seran enmarcados en la legislacion
del Gobierno Aleman.

DGOTA: Sefala que la fuente cooperante debe realizar los tramites
respectivos dentro de los plazos y previo cumplimiento de requisitos
exigidos de la devolucion de impuestos pagados con recursos provenientes
de la cooperacion internacional.

OGAJ: Senala que este punto corresponde ser negociado directamente por
el Ministerio de Relaciones Exteriores y seglin corresponda al Ministerio de
Economia y Finanzas.

2.6 Mediante correo electrénico del 18 de junio del 2018, la Direccién de Cooperacion

Internacional del MRE, convoca a una reunion para el dia 21 de junio con la
finalidad de discutir la propuesta de convenio presentada por la Embajada de la
Republica Federal de Alemania. En dicha reunion participaron representantes de la
Direccion General de Cambio Climatico y Desertificacion (DGCCD) y de la Oficina de
Cooperacién y Asuntos Internacionales de la Agencia Peruana de Cooperacion
Internacional (APCI) y del MRE. Dicho ministerio manifestd que adn no se tenia
respuesta del MEF. Sin embargo, considerd que era necesario consensuar un texto
del acuerdo.

Central Telefdnica: 611-6000
www.minam.gob.pe
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Mediante correo electronico de fecha 11 de julio de 2018 la Direccién de
Cooperacion Internacional del MRE remite a la DGCCD vy a la OCAl del MINAM dos
documentos: 1) Una matriz que consolida las opiniones recibidas durante la
reunion del 21 de junio, y que recoge los comentarios formales recibidos del
MINAM, MRE y APCI y 2) Una propuesta de texto denominada “Contrapropuesta
Peruana al Convenio de Cooperacion Técnica para Tres Proyectos IK|".

La DGCCD manifestdo con Memorando N°406-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD que
si bien sus observaciones habian sido levantadas, estaban aun pendiente las
observaciones referidas a los parrafos 7, 8 y 9 por parte del MEF. Por ello, sin esa
opinién, la DGCCD no podria dar conformidad.

Opinion favorable del MINAM

Con Oficio N°3244-2018-EF/13.01 de fecha 03 de octubre de 2018, el MEF hace
llegar al MRE su opinidn respecto a la Propuesta del Acuerdo en el marco de la
Iniciativa Internacional para la Proteccion del Clima del BMUB.

Con Memorando N°612-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD de fecha 18 de octubre
de 2018, la DGCCD manifiesta que las observaciones realizadas con Memorando
N? 039-2018-MINAM/VMDERN/DGCCD fueron absueltas por MEF. Por lo que da
conformidad a la propuesta de Convenio remitido por el MRE.

CONCLUSIONES

El Acuerdo de Cooperacién Técnica en el marco de la Iniciativa Internacional para
la Proteccion del Clima (IKI) del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccidon
de la Naturaleza, Obras Publicas y Seguridad Nuclear (BMUB) de la Replblica
Federal de Alemania fue puesto a consideracion del MINAM por la APCI para que
emita su opinion técnica y legal.

El MINAM observo el documento del acuerdo, remitiendo las opiniones de la
DGCCD, DGOTA, DGDB y OGAJ a la APCI.

Mediante Oficio N°3244-2018-EF/13.01, el MEF se pronuncidé respecto a los
parrafos 7, 8 y ¢ del citado Acuerdo, los cuales fueron directamente enviados a la
APCI.

El MINAM tomo conocimiento de la opinion del MEF al Acuerdo, considerando
gue luego de las coordinaciones realizadas con el MRE, el texto del acuerdo es
conforme.

RECOMENDACIONES

Se recomienda remitir Oficio al APCI dando la conformidad del MINAM a la
propuesta de Convenio remitido por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Sin otro particular, quedo de usted,

Atentamente,

Central Telefonica: G11-6000
www.minam.gob.pe
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“DECENIO DE LA IGUALDAD DE OPORTUNIDADES PARA MUJERES Y HOMBRES"
“"ANO DEL DIALOGO Y LA RECONCILIACION NACIONAL"

|

Lima,

OFICIO N° 2441 .2018-EF/13.01

Senor | .
MANUEL GERARDO TALAVERA ESPINAR | ~ 32 ULl LU 1
Secretaria General i i
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

*

Jr. Lampa 545, Cercado de Lima, Lima 'g /,,f --:',/ ﬁ :
Presente.- o
Asunto : Propuesta de Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional

para la Proteccién del Clima del Ministerio Federal de Medio
Ambiente, Proteccién de la Naturaleza, Obras Publicas vy
Seguridad Nuclear

Referencia : a) OF. RE. (DCI) N° 2-5-E/124
b) OF. RE. (DCI) N° 2-5-E/629
c) OF. RE. (DCI) N° 2-5-E/784
d) OF. RE. (DCI) N° 2-5-E/983
e) OF. RE. (DCI) N° 2-5-E/1275

Tengo el agrado de dirigirme a usted con respecto a los documentos de la referencia,
mediante los cuales se solicita opinidn a este Ministerio sobre la propuesta de Acuerdo
en el marco de la Iniciativa Internacional para la Proteccion del Clima del Ministerio
Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza, Obras Publicas y Seguridad
Nuclear.

Al respecto, se adjunta el Informe N° 261-2018-EF/62.01, elaborado por la Direccién
General de Asuntos de Economia Internacional, Competencia y Productividad de este
Ministerio, para su conocimiento y fines.

Hago propicia la ocasién para expresarle los sentimientos de mi especial
consideracion.

Atentamente,

7
THLL e

ESTRA — PAS TR DR _s-z\'. ‘1‘.\
SECRETARIA GENERAL by Recimsipo \
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Jr. Junin N° 319 Lima 1 Teléfono: 3115930 Web: www.mef.gob.pe
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS DE ECONOMIA
INTERNACIONAL, COMPETENCIA Y PRODUCTIVIDAD

\

"DECENIO DE LA IGUALDAD DE OPORTUNIDADES PARA MUJERES Y HOMBRES"
"ANO DEL DIALOGO Y LA RECONCILIACION NACIONAL"

INFORME N° 261-2018-EF/62.01

Para : Senor
HUGO PEREA FLORES
Viceministro de Economia

Asunto : Propuesta de acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional para
la Proteccion del Clima (IKI) del Ministerio Federal de Medio
Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear de
Alemania {

Referencia a) OF. RE. (DCI) N° 2-5-E/124
b) Memorando N° 0298-2018-EF/52.04
¢) Memorando N° 069-2018-EF/61.01
d) OF. RE. (DCI) N° 2-5-E/629
e) Memorando N° 148-2018-EF/52.04
f) Informe N° 207-2018-EF/61.01
g) OF. RE. (DCI) N° 2-5-E/983
h) Memoarando N° 299-2018-EF/61.01
i) Nota N” 095-2018-EF/50.01

Fecha ; 2 7 SEP 2018

Tengo el agrado de dirigirme a usted con respecto a los documentos a), d) yg)dela
referencia, mediante los cuales el Ministerio de Relaciones Exteriores solicita la opinion a
este Ministerio acerca de la propuesta de acuerdo en el marco de la Iniciativa
Internacional para la Proteccién del Clima (IKI) del Ministerio Federal de Medio Ambiente,
Proteccion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear de Alemania.

’,
(]
i \7‘,

e
b de

w,’ Al respecto, el presente Informe recoge las opiniones de la Direccion General de Politica
gl de Ingresos Publicos (DGPIP), la Direccion General de Presupuesto Publico (DGPP) y
esta Direccion General sobre dicha propuesta, en materia de sus competencias.

ANTECEDENTES
El marco legal utilizado para analizar la propuesta de acuerdo es el siguiente:

* Convenio Basico de Cooperacion Técnica entre los Gobiernos de la Republica
del Peru y de la Reptiblica Federal de Alemania.

» Acuerdo sobre Procedimientos para el Tramite de Licencias de Importacion de la
Organizacion Mundial de Comercio (OMC)

>« Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
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“DECENIO DE LA IGUALDAD DE OPORTUNIDADES PARA MUJERES Y HOMBRES’
“ANO DEL DIALOGO Y LA RECONCILIACION NACIONAL"

« Decreto Legislativo N° 783, Norma sobre devolucion de impuestos que gravan las

adquisiciones con donaciones del exterior e importaciones de misiones diplomaticas y
otros.

« Decreto Legislativo N° 1053 y modificatorias, Ley General de Aduanas (LGA).

« Decreto Supremo N° 055-99-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley del Impuesto
General a las Ventas e Impuesto Selectivo al Consumo (TUO de la Ley del IGV e ISC)
Texto Unico Ordenado de la Ley del Impuesto a la Renta.

« Decreto Supremo N° 054-99-EF, TUO de la Ley del Impuesto a la Renta.

En dicho contexto, el Ministerio de Relaciones Exteriores solicita la opinién a este
Ministerio acerca de la propuesta de acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional
para la Proteccién del Clima (IKI) del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion
de la Naturaleza y Seguridad Nuclear de Alemania.

ANALISIS

La DGPIP, la DGPP y esta Direccion General realizan el siguiente analisis en el marco de
sus competencias:

Sobre el parrafo 7

El parrafo 7 de la propuesta sefala que el Gobierno de la Republica del Peru eximira a
los materiales, vehiculos, bienes y equipos importados para los proyectos por encargo y a
expensas del Gobierno de la Republica Federal de Alemania, de todos los derechos de
importacion y exportacion, asi como de licencias, tasas portuarias, derechos de
almacenaje y demas gravamenes publicos, y asegurara que pasen aduana sin demora.

Al respecto, se debe mencionar que el numeral 2 del articulo 4 del Convenio Basico de
Cooperacion Técnica entre los Gobiernos de la Republica del Peru y de la Republica
Federal de Alemania (incorporado a la legislacion nacional mediante el Decreto Ley N°
21086) tipifica que el Gobierno de la Republica del Perd eximira de tasas portuarias, de
derechos de importacion y exportacion y demas gravamenes publicos, asi como de
derechos de almacenaje a los objetos suministrados por encargo del Gobierno de la
Republica Federal de Alemania para los proyectos. Como se aprecia, la mayoria de los
beneficios que se indican en el parrafo 7 de la propuesta, actualmente ya son otorgados
por el Gobierno de la Republica del Perti en virtud del Convenio Basico mencionado.

Sin perjuicio de lo anterior, la DGPIP y esta Direccion General indican que, en Peru, la
exportacion definitiva no esta afecta a ningin tributo, conforme a lo dispuesto en el
articulo 60 de la LGA. En ese sentido, cualquier mercancia que sea exportada por
encargo del Gobierno de la Republica Federal de Alemania no se vera gravada con
aranceles. De igual manera la DGPIP menciona que. en relacion a la exportacion de
bienes o servicios. el articulo 33 de la TUO de la Ley del IGV e ISC indica que estas
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operaciones, asi como los contratos de construccion ejecutados en el exterior, no estan
afectos al Impuesto General a las Ventas.

No obstante, esta Direccion General agrega que se debe prever que la legislacion
nacional vigente no asegura que los objetos ingresados al pais por encargo del Gobierno
de la Republica Federal de Alemania pasen aduana sin demora. Estos bienes pasaran el
mismo proceso de despacho aduanero que aquellas mercancias que sean importadas
por personas naturales o juridicas diferentes a las entidades encargadas por el Gobierno
de la Republica Federal de Alemania.

De igual forma, en cuanto a la mencién a la_exenciéon del licencias a los objetos
ingresados al pais por encargo del Gobierno de la Republica Federal de Alemania, esta
Direccion General sefiala lo siguiente:

a) Si las licencias mencionadas aluden a las licencias de importacion entendidos en
términos del Acuerdo sobre Procedimientos para el Tramite de Licencias de
Importacion de la OMC, se debe mencionar que el articulo XI del GATT 1994
establece que ninguna parte contratante impondra prohibiciones ni restricciones a
la importacién de un producto del territorio de otra parte contratante mediante
licencias de importacion. Asimismo, el articulo 12 del Decreto Legislativo N° 668
ha tipificado que las licencias de importacion quedan sin efectos a fin de
‘garantizar la libertad de las operaciones de comercio exterior. En ese sentido, la
mencion a la exencion de licencias en la propuesta de parrafo 7 seria innecesaria,
ya que, de acuerdo a la legislacion vigente, el Peru no exige dichas licencias.

b) Silas licencias mencionadas aluden a los requisitos de importacion entendidos en
términos del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC y por
ende, segln Ia normativa‘nacional, los bienes son considerados como mercancias
restringidas y/o prohibidas, se debe mencionar que el Peri no exime la exigencia
de dichos requisitos, toda vez que estas disposiciones responden a objetivos
legitimos que cada Estado debe cautelar (como la seguridad, la sanidad, entre
otros). En ese sentido, la exencidn de licencias, en dichas términos, excederia la
legislacion peruana vigente.

En ese sentido, en virtud de que el parrafo 7 de la propuesta se alinee a la legislacion
nacional vigente, esta Direccion General solicitaria que el mismo sea modificado en los
siguientes términos:

|

7. El Gobierno de la Republica del Peru eximira a los materiales, vehiculos, |
bienes y equipos, importados para los proyectos por encargo y a expensas del
Gobierno de la Republica Federal de Alemania, asi como a los respectivos |
repuestos que se utilicen para los proyectos mencionados en el parrafo 1 de
todos los derechos de importacion y exportacion, asi como de licencias, tasas
portuarias, derechos de almacenaje y demas gravamenes publicos—y-asegurara
| que-pasen-aduana-sin-demora
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Sobre el parrafo 8

El parrafo 8 del Acuerdo dispone que el Gobierno de la Republica del Peru eximira a la
Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) de todos los impuestos
directos que se devenguen en la Reptblica del Perl, en relacion con la concertacion vy
ejecucion de los contratos de ejecucion y si procede, de fina nciacion,

Al respecto, la DGPIP sefala que, de acuerdo a la legislacion vigente, el concertar o
ejecutar los contratos no se encuentra gravado con impuestos directos como el Impuesto
a la Renta. Lo que el citado impuesto grava son las rentas de tercera categoria (renta

empresarial) que pudieran generarse a consecuencia de los acuerdos tomados en un
contrato.

Ahora bien, de proceder un financiamiento, la DGPIP indica que, de acuerdo al inciso c)
del articulo 19 del TUO de la Ley del Impuesto a la Renta, se encuentran exonerados los
intereses provenientes de créditos de fomento otorgados directamente o mediante
proveedores o intermediarios financieros por organismos internacionales o instituciones
gubernamentales extranjeras.

En consecuencia, la DGPIP no presenta observaciones al parrafo 8 del Acuerdo.

Sobre el parrafo 9

El parrafo 9 de esta propuesta tipifica que el Gobierno de la Republica del Peru
reembolsara previa solicitud de la GIZ el impuesto sobre el valor anadido u otros
impuestos indirectos similares que hayan sido aplicados en la Republica del Peru sobre
objetos adquiridos y servicios utilizados en relacién con la concertacion y ejecucion de los
contratos de ejecucion y, si procede de financiacion. Asimismo, se agrega que los
impuestos especiales al consumo que se hayan aplicado en este contexto seran
asumidos por el Gobierno de la Republica del Pert siguiendo una solicitud.

Al respecto, en relacion a los beneficios tributarios contemplados en la legislacion
vigente, la DGPIP sefiala que el articulo 1 del Decreto Legislativo N° 783 establece que el
Impuesto General a las Ventas (IGV) y el Impuesto de Promocion Municipal (IPM) que se
pague en las compras de bienes y servicios, efectuadas con financiacion provenientes de
donaciones del exterior y de la cooperacion técnica internacional no reembolsable
otorgadas por Gobiernos e Instituciones Extranjeras u Organismos de Cooperacion
Técnica Internacional en favor del Gobierno Peruano, entidades estatales excepto
empresas, o instituciones sin fines de lucro previamente autorizadas y acordadas con el
Gobierno Peruano, podra ser objeto de devolucion.

En ese sentido, siendo que la legislacion vigente permite la devolucion del IGV, que
dentro de impuestos similares a éste se encuentra el IPM y en el entendido que dichos

bienes seran adquiridos con aportaciones no reembolsables, la DGPIP no encontraria
observaciones al parrafo 9 del Acuerdo
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Por otro lado, la DGPP indica que los gastos que se prevén en las Leyes de Presupuesto
del Sector Publico para cada aro fiscal no detallan partidas especificas para impuestos
por consumo, toda vez que los bienes y servicios presupuestados de acuerdo al
Clasificador de Gastos incluyen el costo total de los bienes y servicios. Ahora bien,
agrega que, en el presupuesto del presente ejercicio, destinado al Ministerio del
Ambiente, no se contempla asignaciones especificas para actividades o proyectos
relacionadas al cambio climatico, por lo que de concertarse las Cooperaciones técnicas
respectivas, los presupuestos de éstas seguiran el procedimiento establecido por la
normatividad presupuestaria, donde cada pliego presupuestal responsable de una
intervencion debera tener en cuenta el correspondiente equilibrio presupuestario, es decir
que cada gasto tenga su correspondiente financiamiento.

En consecuencia, no contemplandose, en la propuesta de acuerdo, ninguna clausula que
sefale que la Cooperacion Técnica que se concerte requerira de una contrapartida
nacional especifica, la DGPP no tendria observaciones al parrafo 9.

CONCLUSIONES

De acuerdo con lo anteriormente expuesto acerca de la propuesta de acuerdo en el
marco de la Iniciativa Internacional para la Proteccion del Clima (IKI) del Ministerio
Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear de
Alemania, esta Direccion General presenta observaciones al parrafo 7, toda vez que no
se alinearia a la legislacién nacional vigente.

Es todo cuanto tengo que informar.

Atentamente,

“\

/

6T

F s

JOSEILA R(SSA BASURCO
Director
Direccion de Asuntos de Economia
Internacional

\\“‘

El presente Informe cuenta con la conformidad del suscrito.

7 _ 4 a4
PEDRO HERRERA CATALAN
‘Director General
Direccion General de Asuntos de Economia
Internacional, Competencia y Productividad
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES URGENTE

MEMORANDUM (DCI) N° DCI00781/2019

A : DIRECCION GENERAL DE TRATADOS
De : DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL

Solicita registro, archivo, y perfeccionamiento interno del canje de notas referido al
“Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion del Clima del

Asluntc Ministerio Federal de Medio ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad
Nuclear”
Referencia ! Memoranda (DGT) No. DGT01399/2019

Se solicita a esa Direccion General tenga la gentileza de disponer el registro, archivo e inicio del proceso de
perfeccionamiento interno del Canje de Notas referido al “Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional
de Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad
Nuclear” con la Republica Federal de Alemania.

2.- Se acompanian en fisico los siguientes documentos:

-+ Original de la Nota Verbal N° 0450/2019 de la Embajada de la Republica Federal de Alemania, que
acompana el original de la Nota Formal de fecha 17 de setiembre de 2019 debidamente firmada por
el Embajador de dicha Embajada (un texto de la Nota Formal en idioma castellano y otro texto en
idioma aleman).

« Copia simple de la Nota RE (DAE) N° 6-5/72 del 18 de noviembre de 2019 firmada por el sefior
Canciller Gustavo Meza-Cuadra Velasquez (Nota reversal). El original de esta Nota fue remitida a la
Embajada alemana.

.- ANTECEDENTES.-

3.- Durante las Negociaciones Intergubernamentales de noviembre de 2016, celebradas en Lima, el
gobierno aleman anuncié su apoyo para cinco proyectos en el marco de la Iniciativa Internacional de
Proteccion del Clima del Ministerio Federal de Medio ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad
Nuclear (IKI por sus siglas en aleman).

4.- En noviembre de 2017, la Embajada de la Republica Federal de Alemania, remitid la primera propuesta
de Canje de Notas (Nota Verbal 1212/2017 de 20.11.2017) referida a tres proyectos IKI, cuyo detalle es:

a. “NDC Peru: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico”, por 5
millones de euros;

b. "Medidas de Adaptacion basada en ecosistemas para un manejo integrado de zonas costeras y
marinas”, por 5 millones de euros;

c. “Inversiones de impacto para el uso sostenible de la biodiversidad en el Perd", por 6 millones de
euros,;

http://stdweb.rree.gob.pe/Aplicaciones/Reingenieria/MM/memoweb.nsf/Ver_Memo.xsp 28/01/2020 96
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A partir de dicho momento se inici6 una etapa de negociacién prolongada, por ambos lados, habiendo
remitido la contrapropuesta peruana en noviembre de 2018.

5.- En respuesta, la Embajada alemana remite una nueva propuesta mediante Nota N° 053/2019 de
30.01.2019. La segunda propuesta alemana, tomé en consideracion las propuestas de modificacion
planteadas por el lado peruano, por lo que se otorgd la conformidad.

Il.- PROPUESTA FINAL DE ACUERDO. -

6.- Fue remitida mediante Nota N° 0450/2019 de 17.09.2019, de la Embajada de la R.F. de Alemania, que
adjunta Nota Formal debidamente firmada por su Embajador conteniendo la propuesta de Acuerdo.

lI.- OPINION DEL MINISTERIO DEL AMBIENTE

7.- El Ministerio del Ambiente con oficio N® 01219-2018-MINAM/SG de 30.10.2018 que acomparia el Informe
N° 00047-2018-MINAM/SG/OGPP/OCAI otorga su conformidad a la propuesta de convenio remitida por esta
Cancilleria, que posteriormente seria la contrapropuesta peruana.

8.- Mediante oficio N° 00786-2019-MINAM/SG de 05.08.2019, que acompaiia el Informe N° 00015-2019-
MINAM/SG/OGPP/OCAI de 11.06.2019, el Ministerio del Ambiente otorga su conformidad al texto de canje
de Notas.

IV.- OPINION DE LA AGENCIA PERUANA DE COOPERACION INTERNACIONAL (APCI). -

9.- La Agencia Peruana de Cooperacion Internacional (APCI) con Memorandum N° APC043-2018-APCI/DE
de 20.02.2018, emitic opinion juridica y técnica a la primera propuesta remitida con Nota Verbal N°
1212/2017. Desde el punto de vista técnico se otorgo la conformidad; en tanto desde el punto de vista
juridico, se formularon diversas recomendaciones., que fueron materia de negociaciones con la parte
alemana.

10.- Posteriormente, APCI con Memorandum N° APC00072/2019 de 14.03.2019, emitié opinién respecto de
la segunda propuesta alemana remitida con Nota Verbal N° 053/2019, formulando dos recomendaciones; las
cuales fueron negociadas y fueron tomadas en consideracién en el texto final remitido con Nota N°
0450/2019 de 17.09.2019. En ese sentido, con Memorandum APCO00368/2019 de 04.10.2019, dicha Agencia
otorgd el visado a la Nota reversal.

V.- OPINION DE LA DIRECCION GENERAL DE TRATADOS. -

11.- La Direccién General de Tratados (DGT) con Memorandum DGT01399/2019 del 14.10.2019 otorga el
visado a la propuesta de Nota reversal peruana.

V1.- OPINION DE LA OFICINA GENERAL DE ASUNTOS LEGALES. -

12.- La Oficina General de Asuntos Legales (LEG) con Memorandum LEG001482/2019 del 16.10.2019
otorga el visto bueno a la Nota reversal.

VIl.- OPINION DE LA DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL. -

13.- El "Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion del Clima del Ministerio Federal de
Medio ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear® contiene el ofrecimiento del Gobierno
aleman de otorgar una cooperacion tecnica (no reembolsable), por un monto total de 16 millones de euros,
para los siguientes proyectos:

a. "NDC Peru: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico”, por 5
millones de euros;

b. “Medidas de Adaptacion basada en ecosistemas para un manejo integrado de zonas costeras y
marinas”, por 5 millones de euros; y

c. “Inversiones de impacto para el uso sostenible de la biodiversidad en el Perd”, por 6 millones de
euros;

http://stdweb.rree.gob.pe/Aplicaciones/Reingenieria/MM/memoweb.nsf/Ver_Memo.xsp 28/01/2020 ?‘?'
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14.- El citado Acuerdo, materializado a traves de canje de notas, establece que la entidad responsable de la
ejecucion de los proyectos sera el Ministerio del Ambiente (MINAM), por el Gobierno peruano; en tanto que,
por el Gobierno aleman, sera la GIZ (Agencia de Cooperacion Internacional de Alemania). Esto indica que
ambas entidades coordinaran la ejecucion de los proyectos. En ese sentido, los detalles de dicha ejecucion
seran plasmados en los contratos que suscriban ambas entidades, tal como se indica en el numeral 5 del
canje de notas.

15.- El canje de notas no establece compromisos economicos para el Estado peruano, lo que resulta
beneficios para nuestro pais, dado que las obligaciones econémicas solo se pactan para la parte alemana.

16.- Tomando en consideracion que el MINAM, en su calidad de entidad ejecutara por el Gobierno peruano,
ha emitido opinion favorable al canje de notas, la Direccion de Cooperacion Internacional de esta Direccion
General emite opinién favorable para el inicio de las acciones que permitan el perfeccionamiento interno del
canje de notas de la referencia, que concluira con la emision del Decreto Supremo que ratifica el acuerdo.

VIIl.- DE LAS COPIAS CERTIFICADAS DEL CANJE DE NOTAS.-

17.- Mucho se agradecera a esa Direccién General proporcionar tres juegos de copias certificadas de las
Notas:

a) Nota Verbal N° 0450/2019 de la Embajada de la Republica Federal de Alemania, que acompaia el
original de la Nota Formal de fecha 17 de setiembre de 2019 debidamente firmada por el Embajador de
dicha Embajada (un texto de la Nota Formal en idioma castellano y otro texto en idioma aleman).

b) Nota RE (DAE) N° 6-5/72 del 18 de noviembre de 2019 firmada por el sefior Canciller Gustavo Meza-
Cuadra Velasquez (Nota reversal).

IX.- DEL TEXTO WORD DEL ACUERDO.

18.- Para efectos de la publicacion del Canje de Notas en el diario oficial EI Peruano, se remite los archivos
en Word de la Nota alemana y de la Nota reversal peruana.

Lima, 19 de noviembre del 2019

Julissa Emmy Macchiavello Espinoza
Ministra Consejera
Directora de Cooperacion Internacional

JHGN

Este documento ha sido impreso por Jeam Garay Torres, quien asume la responsabilidad sobre el uso y
destino de la informacion contenida. 28/01/20 04:09 PM
Anexos
Nota Verbal N° 0450-2019.pdf
Nota RE (DAE) N° 6-5-72 de 18.11.2019 - IKI.pdf
Nota Verbal 1212-2017 Emb Alemania.pdf
Nota Verbal N° 053-2019 Emb Alemania.pdf
Oficio N 1219-2018-MINAM-SG.pdf
OFICIO N° 00786-2019-MINAM-SG - CUD 02261.pdf
Memorandum 043-2018-APCI-DE.pdf
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES URGENTE

MEMORANDUM (APC) N° APC00072/2019

A : DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL
De : AGENCIA PERUANA DE COOPERACION INTERNACIONAL

Salicita opinién sobre nuevo borrador de Canje de Notas del Acuerdo de Cooperacién

Asunto Técnica en el marco de la Iniciativa IKI del BMU.

Referencia : MEMORANDUM N° DCI00109/2019

Con relacion a su memorandum de la referencia, mediante el cual se solicité conocer la opinién de esta
Agencia sobre la nueva propuesta de Canje de Notas del Acuerdo de Cooperacién Técnica alcanzada porla
Embajada alemana, en el marco de la Iniciativa Internacional para la Proteccién del Clima (IKl1)., se remite

adjunto el informe jurfdico correspondiente, y se ha solicitado opinién al Ministerio del Ambiente sobre dicha
propuesta

de Canje de Notas.

Lima, 14 de marzo del 2019

José Antonio Gonzalez Norris
Administrativo
Director Ejecutivo de la Agencia Peruana de Cooperacion
Internacional

C.C: DAE,DGE
JAGN

Este documento ha sido impreso por Jorge Hipolito Garazatua Nufiovero, quien asume la responsabilidad

sobre el uso y destino de la informacién contenida. 21/10/19 12:33 PM
Anexos

INFORME-0057-2019-APCI-OAJ.pdf

Proveidos

Proveido de José Antonio Gonzélez Narris (14/03/2019 15:28:21)

Derivado a Alejandro Julic Rodriguez Valencia

Pendiente inicial.

Proveido de Adela Marfa Cano Del Castillo (15/03/2019 09:09:57)

Derivado a Luz Angélica Calderdn Alvarado, Andrés Martin Garrido Sanchez
Estimados sefiores, para su conocimiento y fines pertinentes.

Proveido de Tommy Bruce Tataje Maz (18/03/2019 10:34:16)

Derivado a Jorge Hipolilo Garazatua Nufiovero
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INFORME N° 0057-2019-APCI/OAJ

A : SOLEDAD DEL ROSARIO BERNUY MORALES
Directora (e) de la Direccion de Gestién y Negociacion Internacional

De : SERGIO VILLANUEVA GUTIERREZ
Jefe de Oficina de Asesoria Juridica

Asunto : Opinion Jurfdica sobre propuesta de Nota Alemana sobre
“Acuerdo en el marco de la Iniciativa
Internacional para la Proteccion del Clima (IKI) del
Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la
Naturaleza y Seguridad Nuclear”

Fecha : Miraflores, 4 de marzo del 2019

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en atencién al Memorandum N° 00162-2019-
APCI/DGNI, mediante el cual se solicita a esta Asesoria Juridica opinién en torno a la
propuesta de Nota Alemana referida al “Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional
para la Proteccion del Clima (IKI) del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccién de Ia
Naturaleza y Seguridad Nuclear”, remitida por la Embajada de Alemania al Ministerio de
Relaciones Exteriores (MRE) con Nota Verbal N° 053/2019. Al respecto, se tiene a bien
sefalar lo siguiente:

l. Antecedentes

1.1 Con Nota Verbal N° 053/2019, la Embajada de la Republica Federal de Alemania
remitié al MRE, con copia a esta Agencia, un nuevo borrador del “Acuerdo 2017 en el marco
de la Iniciativa Internacional para la Proteccién del Clima (IKl) del Ministerio Federal del
Medio Ambiente, Proteccién de la Naturaleza y Seguridad Nuclear (BMU)" de Alemania, (en

adelante, el borrador de Nota) y a su vez, retira oficialmente el texto enviado con Nota
Verbal 1212/2017 del 27 de noviembre de 2017.

1.2 Al respecto, mediante Memorandum N° 00162-2019-APCI/DGNI, la DGNI remite a esta
Oficina de Asesoria Juridica el borrador de Nota, para que brinde su opinién juridica sobre
el particular. Asimismo, se alcanzé en formato fisico el Memorandum (LEG) N°
LEG00240/2019 mediante el cual la Oficina General de Asuntos Legales (LEG) del
Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE) emiti6 su opinion respecto del borrador de Nota.

Av, Jost Pardo 261, Miraflores.
Tell. {S11) 617 3600
www.apl gob pe
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1.3 Resulta importante precisar que mediante Informe N° 027-2018/APCI-OAJ del 15 de
febrero de 2018, esta Oficina de Asesoria Juridica emitié opinién sobre una versién previa
del texto (Nota Verbal 1212/2017), indicando su naturaleza juridica y realizando sugerencias
y comentarios a las disposiciones contenidas; asimismo, mediante Memorandum N° 0400-
2018/APCI/OAJ del 10 de octubre de 2018, esta Asesoria Juridica dio su conformidad al
texto.

Il. Andlisis

2.1 De la revisién de los documentos enviados, esta Oficina de Asesoria Juridica entiende
que el borrador de Nota, es una nueva propuesta del “Acuerdo 2017 en el marco de la
Iniciativa Internacional para la Proteccion del Clima (IKI) del Ministerio Federal del Medio
Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear (BMU)".

2.2 En ese sentido, se tiene que el borrador de Nota Alemana, tiene por objeto establecer,
entre la Republica del Pert y la Republica Federal de Alemania, un marco juridico para
realizar cooperacién técnica no reembolsable sobre la base de la Iniciativa Internacional
para la Proteccion del Clima (IKI) del Ministerio Federal del Medio Ambiente, Proteccion de
la Naturaleza y Seguridad Nuclear de Alemania, para efectos de financiar tres proyectos.
Para ello, el instrumento incluye, entre otras, las siguientes disposiciones:

- Alemania pondra a disposicion del Pert recursos humanos y realizara prestaciones

materiales y, si procede, aportaciones financieras, por un valor de 16 000 000 de euros, de
la siguiente manera:

e Proyecto "NDC Perd: apoyo a la implementacion de la Estrategia Nacional ante el
Cambio Climatico” - 5 000 000 de euros;

e Proyecto “Medidas de Adaptacion basada en ecosistemas para un manejo integrado
de zonas costeras y marinas” — 5 000 000 de euros; v,

e Proyecto “Inversiones de impacto para el uso sostenible de la biodiversidad en el
Per" — 6 000 000 de euros.

- De ser susceptibles de apoyo, se confiara la ejecucién de tales proyectos a la Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH.

- Por su parte, se indica que el Ministerio del Ambiente (MINAM) sera el responsable de la
ejecucion.

- Los detalles de los proyectos y de las prestaciones y responsabilidades respectivas seran
concertadas entre la GIZ y el MINAM contratos de ejecucion v, si procede, “de financiacion”,
sujetos a la legislacién nacional de Alemania. No obstante, se precisa que lo sefalado no
eximira al MINAM de observar las disposiciones legales vigentes en la Republica del Pert al
concertar los referidos contratos.
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- De igual forma, se sefiala que el compromiso del Gobierno de la Replblica Federal de
Alemania para los proyectos quedara sin efecto si los respectivos contratos no se celebran
dentro de un plazo de cuatro afios, contado a partir del afio de autorizacién del compromiso.
Para los montos en cuestion el plazo concluird el 31 de diciembre de 2021.

- Entre las demas disposiciones del borrador de nota, se encuentran las siguientes:

¢ Exenciones tributarias especificas (numerales 7,8 y 9).
 Aplicacion de las disposiciones del Convenio Basico, entre otras
e Entrada en vigor y disposiciones finales.

2.3 Tomando en consideracion lo anterior, se aprecia que el instrumento busca establecer
obligaciones juridicas entre dos sujetos de Derecho Internacional, por un lado, la Republica
del Perd, y por el ofro, la RepUblica Federal de Alemania. Tales caracteristicas son propias
de un Tratado, de acuerdo a la definicion prevista en el articulo 2.1.a) de la Convencién de
Viena de 1969 sobre el Derecho de los Tratados, que dispone que:

“se entiende por "lralado” un acuerdo internacional celebrado por escrito entre Estados y
regido por el derecho infernacional, ya conste en un instrumento Unico o en dos o més
instrumentos conexos y cualquiera que sea su denominacion particular.”

2.4 En atencién a ello, el presente Tratado puede ser suscrito por el Presidente de la
Republica o el Ministro de Relaciones Exteriores, segin lo dispuesto en el articulo 7 de la
precitada Convencion de Viena. Alternativamente, podra ser suscrito por otro funcionario,
siempre y cuando cuenten con los plenos poderes correspondientes a tenor del precitado
articulo 7 de la Convencion de Viena y el articulo 2 del Decreto Supremo N° 0031-2007-RE -
Adecuan normas nacionales sobre el otorgamiento de Plenos Poderes al derecho
internacional contemporaneo-.

Comentarios a las disposiciones del instrumento

2.5 Considerando el ambito material del instrumento y la referencia expresa al “Convenio
Basico de Cooperacién Técnica entre los Gobiernos de la Republica del Pert y de la
Republica Federal de Alemania”, del 6 de junio de 1974 (Convenio Basico), se estima que al

presente instrumento le son aplicables las disposiciones que resulten pertinentes del referido
Convenio Basico.

2.6 Sobre las diferencias entre el borrador de nota y la versién anterior sobre la que dio
conformidad esta Asesorfa Juridica (Memorandum N° 400-2018/APCI/OAJ), se puede

apreciar que no hay diferencias sustanciales, por lo que esta de acuerdo con la propuesta
alemana.

2.7 Sin perjuicio de lo sefialado, a diferencia de la versién revisada par el Ministerio de
Economia y Finanzas (MEF) mediante el Informe N° 261-2018-EF/62.01 del 27 de setiembre
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de 2018, en el borrador de nota se aprecia la inclusion de la siguiente frase: “Para la
importacion de los productos suministrados se concedera la licencia requerida.”

Al respecto, se sugiere que el MEF confirme la inclusién de dicho apartado.

2.8 Sobre el numeral 5: esta Asesoria Juridica opina que el término “concertar’ debe
entenderse en un sentido amplio, abarcando no solo la suscripcién de los referidos
contratos, sino también la ejecucién de los mismos. De esta forma, atin cuando no se
encuentre expresamente establecido en el presente instrumento se debera entender que, en
la medida que tales coniratos se ejecuten en el Perd, se debera respetar la legislacién
nacional peruana.

lll. Conclusiones

En virtud a lo antes expuesto, se recomienda remitir el presente informe al Ministerio de
Relaciones Exteriores para continuar con el tramite correspondiente.

Atentamente,

CUD: 02261-2018
RAC
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